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H'E L EN A, OPERA, EN TROIS ACTES, i Paroles de J. N.
Boiiilly, membre de la Société Philotechnique , Musique de ManvL.
Représenté " pour la premiere fois , sur le théatre de V Opéra- Comique
national * le lo ventdse, an II, « Bienfaisance le plut souvent U Aime le
chaume et le mystere. » ' HiLENA , act. I. scéne 7. A PARIS, Cliei Bakba ,
Libraire , Palais du Tribunal, galerie derriere le tbéitre Frangais dela
Reépublique, n”. 5i. Ait X I. (1803. ) I \ Digeized by Google VT



PERSONNages. ACTEURS. CONSTANTIN , comte
d’Arlca. M. Gavauo'an . EDMUNU, cm comte J’ArUs. - M. Caveaux.
Hi.EEN A, princesse de Tainscon , épouse de Ouistanlin , sous le nom de
Petit Jacquet -px his habits d'un pAtre. Mad. Scio-Messi¢. ADOLAHE ,
sous le nom de Paul, g€ de sept ans, fils unique de Cionstaiitin et d’Héléna.
Mlle Sirnonet. Al AURICEF, , riche fermier. M . Juiiet. A".N.A, fille uinVpie
de Maurice. Slail. 0’ut'uu(i/i. JUTAIN , gar¢on d« ferme aii 8ervice.de
Maurice , amoureux d’Anna. M. Le Sage'. .LE GOUVERNEUR d’Arles. Al.
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PERSONNAGLES. ACTEURS.

CONSTANTIN , comte d’Arles. M. Gavaudan.
EDMOND, cru comte d’Arles. - M. Gaveaux.

HYLENA, princesse de Tarascon, épouse

de Constantin, sous le nom de Petit
Jacgaes-et-les habits d'un pitre. Mad. Scio-Messié.
ADOLYHE, sous le nom de Paul, igé de

sept ans, fils unjque de Constantin et

d'Héléna. Mlle Simonet.
MATURICE , riche fermier. M. Juliet.
ANNA, fille uniqne de Maurice. Mad. Gavaudan,
URBAIN , gar¢on de ferme au service de

Maurice , amoureux d’Anna. M. Le Sage.
LE GOUVERNEUR d’Arles. M. Philippe.
UN LECUYER. M. Cellier.

Clevaliers.

Villageois et Villageoises.
Pastoureaux et Pastourelles.
Gardes et Soldats,

Peaple.

La scéne se passe en Provence, awu commencce-
ment du13¢ siécle , savoir : pendant les deux
premiers actes, dans une chitellenie située a
denx milles d’Adrles; et, pendant le troisiéme
acte dans le pulais des comtes d’ Arles.

Vi et approuvé , le 19 pluviose an 11. Le Préfet du Palais ,
chargé e la sur-intendance de 'Opéra-Comique. Cramayzzr.
Vi Papprobation donnée , permis d’afliclier et représenter,
ce 19 pluviose an 11. Le conseiller d'état, Préfet de police ,
Duzors.



HE L E N A ACTE PREMIER. Le théatre représente 1“intcrit ur
d’an vaste hangar ou attelier de ferme. Ca et li tous les attributs et ustensiles
de I’ agriculture , plusieurs portes conduisent dans différens batimens dont
on appercoit une partie. Sur le coté y a la droite du spectateur , une longue
table ccuycrte de brocs . de différens vases d’¢€tain et de terre. Autour ,
plusisurs bancs et escabeaux . Le jond de ce hangar est soutenu par
plusieurs vieux 'piliers entourés de 1. ¢re et de vignes , a travers lesquels on
appercoit de riches collines , et le site le plus beau de la I’ revence, *
SCENE PREMIERE.BIURICE,PAUL,ANNA,URBAIN. {.slu
lever de la toile , Maurice , assis dans un grand fauteuil de bois, affiite, avec
une Urne , une faucille sur son genou ; Paul est assis sur un escabeau , aux
pieds de JUaurice qui lui apprend a tresser une petite , cage d’ozier.A leur
droite, Anna tourne nonchalamment une meule sur laquelle Urbain aiguise
une faucille. Cette meule est montée sur un affiit appuyé sur trois pieds.
Maurice fixe Paul en souriant et avec intérét. ) U K BAIN, a Anna. X*o U
R N E B donc ! ( Anna sourit avec malice et tourne la meule plus
doucement. ) PA U E , a Maurice. Esl-ce bien , pere Maurice ? MAURICE.
A merveille , mon p’tit Patil , (il le caresse. ) a merveille | URBAIN, avec
impatience. Mais tournez doue plus vite... ( Anna tourne encore plus
doucement, ) Plus vite*, entendez-vous 1 Digitized by Google
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HELZETNA.

ACTE PREMIER.

Le thédtre représente Pintéricur d’onn vaste ﬁd‘ngar ou at-
telicr de ferme. Ca et li tous les attributs ¢t ustensiles de
Pagriculture y plusicurs portes conduisent dans différens
bdtimens dont on appercoit une partie. Sur le cdté , a la
droite du spectatour , une longue table congerte de brocs »
de différens vases d’ctain ¢t de terre. Autour , plusisurs

~ bancs et escebeaux. Le fond dv ce hangar est soutenn par
plusieurs vieuzx ‘piliers entourés de l.ére et de vignes , a
travers lesquels on appercoit de rickes collines o et le site
le plus beau de la Provence.

SCENE PREMIERE.
MAURICE,PAUL,ANNA,URBAIN.

(Au lever de la toile , Maurice y assis dans un grand fauteuil
de bois, affite, avec une lime | une faucille sur son genou ;
Paul est assis sur un escabeau y aux picds de Maurice qui
lui apprend d tresser une petite cage d’ozier. d leur droite,
Anna tourne nonchalamment une meule sur laquelle Ur-
bain aiguise une faucille. Cette meule est montée sur un
uffiit appuyé sur trois pieds. Maurice fixe Paulen souriant
¢t avec wntérée.) !

URBAI1N, dAnna.

Tou rNEz done ! ( Anna sousit avec malice et tourne la
meule plus doucement. )

' » o u L, d Maunfice.

Est-ce bien , pére Maurice ? ‘

‘M A URIC E.
A merveille , mon p'tit Paul , (#/ /e caresse.) & merveille !
URB A1 N, avec impatience,

Mais tournez donc plus vite... ( Anna tourne encore plus

doucement. ) Plus vite', entendez-vous %



{ 4 ) Anna, quittant la meule, , c’eat que j'sommes lasse.
URBAIN. Vous n'diriez pas ¢a si c'était... pour p'tit Jacquet. ANNA,
toujours avec malice. Ca s'pourrait. » URBAIN. Heum ! la mauvaise téte !/
ANNA. Heum ! I’'maulit jaloux ! MA U R I ¢ E, ricannant. TT allei-vous
pas encore vous quereller , vous autres? URBAIN, quittant la meule. Mais ,
not' maitre... A K A f de méme. Mais , mon pere... MAURICE. Allons ,
qu'ca finisse... (2 Anna, lui désignant le eSté d Sa gaucke,jViens ici , toi.
{Anna va prendre une gourde sur la table.) Viens-tu ici, quand je te le dis 1
( Anna vient s'asseoir sur un escabeau a la gauche de son pere. Urbain
s’assied de méme a la droite de Maurice " et aiguise aussi ** avec une petite
pierre , plusieurs faucilles qu'il met aupres d e lui. ) ANNA, fixant Urbain
avec malice, La jolie humeur pour un prétendu !... comme ¢a promet !
URBAIN. Dame chacun k sa maniere d'aimer... ( a part. ) Tachons
d’V’amadouer en chantant. C HA K S O N. [En la chantant , il porte les
yeux sur Anna ; leurs regards se rencontrent. ) Premier Couplet. Goillot , (le
1.1 jeune Isabelle , Depuis long-rems est amoureux ; Mais 1'ieu (iont.il brile
pour elle , Malgré lui le rend soucieux : Il s'inquiéte , ilboude , il crie , ©
S’appaise et cede tour-a-tour : Il n’est point dVeéritable amour Sans un p’tit
brin de jalousie. Digitized by Google



(4)
A N N A, quittant la meule.

Mafige , c’est que j’sommes lasse.

URBATIN,
Vous n'diriez pas ¢ga si ¢’était... pour p'tit Jacques.
A N N A, foujours avec malice.

Ca s’pourrait.
~ URBATIN.

Heum ! la mauvaise téte !/

AN N A.

Heum ! I'maundit jaloux !

M A UR I CE, ricannant.

Nallez-vous pas encore vous quereller , vous autres ¥

U R B A I N, quittant la meule.
Mais , not’ maitre...
A N N A, de méme.
.Mais , mon pére...
M AURTICE.

Allons , qu'ca finisse... ( d Anna, lui désignant le cété d
sa gauche.)Viens ici , toi. (dnna va prendre une gourde sur
la table.) Viens-tu ici , quand je te le dis ?

( Anna vient s’asseoir sur un escabeau d la gauche de son
pére. Urbain s’assied de méme d la droite de Maurice ,
et aiguise aussi , avec une petite pierre , plusicurs faucilles
qu’il met avprés de lui.)

A N N Ay fizxant Urbain avec malice.
La jolie humeur pour un prétendu !... comme ¢a promet !
: URBAIN,
Dame chacun & sa maniére d’aimer... (4 part. ) Tichons
d’Vamadouer en chantant.
CHANSON.
(En la chantant , il porte les yeux sur Anna ; leurs regards
se rencontrent. )
Premier Couplet.
Guillot , de Ia jeune Isabelle ,
Depuis long-tems est amoureux ;
Mais I'feu dont-il brille pour elle ,
Malgré lui le rend soucieux : ’
Ils’inquiéte , ilboude , il crie, .
S'appaise et céde tour-i-tour :
11 n’est point d'véritable amour
Sans un p'tit bria de jalousie.



(5)TOUS, excepté Anna. Il n'eit point , etc. MA U atc E. £st-
ce que tu u’aitnes pas ce r’frain-1a , ma fille ? A K K A. Deuxieéme Couplet.
( Elle le chante , en fixant a son tour Urbain avec intention. ) Guillot
cl’riFnt [Vpoux d'Isabelle : Bien n’est €gal a son ardeur ; Et' s’ra pour le
moins étemelle ; Il est au comble dit bonheur ; Mais soudain tout le
contrarie ; Sa flamme s’€teint chaque jour ; Au bout de trois mois , plus
d’amour ; I’'n'restc que sa jalousie. URBAIN, pique. Trois mois , mam'selle
' ANNA, avec vivacité. £h ben , monsieur , mettons-en sia. MAURICE.
Encore . . . Troisieme Coupht. On sait ben qu’dans le mariage Le tems n’est
pas toujours serein ; On ne peut faire un long voyage , Sans qtieiiqii’filis
broncher en chemin. Pour charmer le nceud qui nous lie. Soyons indulgens
tour-a*tour. Le imiinilre petit brin d’amour Fait oublier 1.1 jalousie. Tons. Le
moindre , etc. ( Anna tire de son sein un ruban qu’elle attache a la gourde j
ce qui est remarque par Urbain. ) MAURICE. Urbain est jaloux ; ¢a, c¢’est
vrai ; mais toi , Anna, tu te plais souvent a I’tourmenter. ANNA. N’gnia pas
grand mal , j’erois, a €prouver celui dont on veut faire son mari. urbain.
M’semble que d’puis trois ans que j’suis ici premier garcon d’ferme , vous
devriez m’eonnaitre assez . . * >



(5)
T 0 v 8, excepté Anna.
Il n’est point, etc.
‘M AUVRTICE.,
Est-ce que tu n’aimes pas ce r'frain-ld , ma fille ¥
g A N N A.
Deuziéme Couplet.
( Elle le chante, en fixant d son tour Urbain avec intention. )
Guillot d’vient I’époux d'Isabelle :
Rien n’est égal a son ardeur ;
El’ s’ra pour le moins éternelle :
1l est au comble du bonheur ;
Mais soundain tout le contrarie :
Sa flamme s'éteint chaque jour ;
Au bout de trois mois , plus d’amour;
I'n'reste que sa jalousie.
UR B AI N, piqué.
Trois mois , mam’selle !
A N N A, avec wivacite.
Eh ben, monsieur , mettons-en six.
M A URICRE.
Encore. ..
Troisiéme Couplet.
On sait ben qu'dans le mariage
Le tems n'cst pas toujours serein ;
On ne peut faire un long voyage,
Sans queuqu’fais broncher en chemin.
Pour charmer le nceud qui nous lie,
Soyons indulgens tour-a-toar.
Le woindre petit brin d’amour
Fait oublier la jalousie.
T O U 8.
Le moindre , ete.
( Anna tire de son sein un ruban qu’elle attache d la gourde ;
ce qui est remarqué par Urbain. )

M AVRTICE.
Urbain est ]'alnux; ca, c'est vraij mais toi , Anna, tu te

plais souvent a I'tourmenter.

A NN A. -
N’gnia pas grand mal, j'crois, & éprouver celui dont on

veut fagire son mari.
URBATIN.
- M’semble que d’puis trois ans que j’suis ici premier gar-
con d'ferme, vous devriez m’connaitre assez , . -

/



(6 ) MAURICE. Il a raison , ma fille, ne m’as tu pas dit, cent fois
, toimame. ( Imitant la voix d’Anna, ) « Comme Urbain nous » est attache;
il a, par son travail , doubl¢ le r’venn d’not’ » ferme. Jamais ¢a n’fait les
doux yeux aux filles du village : mn m’est-a-vis , mon pere, que c’est ben la
I’niaii qui m’lauy> drait . . . « ( Ton naturel. ) F1, quand j’oiis approuvé ton
choix, quand , d¢ja , j’nous occupons d’vos noces, j’voijs entendrai, tout
I’joiir , bourdonner a mes oreilles , et vous disputer sans cesse. . . ANNA.
Mais , mon pére , est-ce nia faute, a moi , si petit Jacques lui luit tourner la
tete 7' URBAIN. Stir’'ment , mam’selle , qu’c’est vot’ f.iule. D’puis un an ,
qu’pour mon malheur , c’maudit patre est entré dans c’io ferme, n’gnia pas
d’mortifirations que j’n’essuie. Autrefois, on apprenait mes chansons , on
les préférait a toutes les auh es : aujourd’hui I’on a plus a la bouche
qu’telles d’petit Jarrpies. ANNA. Elle sont si jolies ! P A U I. Sur-tout celle
du Trouhailour : n’esl-ce pas , pere Maurice i ( Maurice lui fait signe de
s’observer ¥ le prend sur ses genoux et le caresse. ) URBAIN. Si I’on a des
fleurs, des fruits nouveaux, en un mot qu’eiiqu’ préférence a Lire , c'est touj
nus pour petit Jacqui-s. 1a t’nez, vous voyez ben ¢’riiban qu’on allai he 1a,
ave.r tant d’plaisir a c’ie gourde. . . eh ben , j’gageons qu’t'esl eiitoie pour
petit Jacques. ANNA, souriant avec malice. On n’peut pas d’viner plus
juste. URBAIN, avec emportement. Et, vous croyez , mam’selle . .. St AU
nlcc. Allons, paix . . . Une gourde, un ruban. . . v’ia-l-il p.as d’quoi
s’effaroucher ?... Sois tranquille , mou gar¢on ; ( d'un ton marqué. ) jamais
petit Jacques... ne s’ra I’époux d’in.a fille. Digitized by Google



(6)
M AURTICE.

Il a raison , ma fille, ne m’as tu pas dit, cent fois , toi-
méme. ( Imitant la voix d’Anna. ) « Comme Urbain nous
» est attaché; il a, par sontravail , doublé le r’venu d’not™
» ferme.Jamais ca n’fait les doux yeux aux filles du village :

~» m’est-2-vis y mon pére, que c’est ben li Pmari qui m'fau-
» drait... » ( Ton naturel. ) L1, quand j'ons approuvé
ton choix , quand , déja , j’nous ocenpons d’vos noces, j'vous
entendrai, tout l'jour, bourdonner & mes oreilles, et vous

disputer sans cesse, ..
v A N N A-

Mais , mon pére, est-ce ma faute, & moi, si petit Jacques

lui fait tourner la téte 2 ;
. URBA!N

Str'ment , mam’selle , qu'c’ést vot’ fante. D’puis un an,
qu'pour mon malheur, c’'maudit pitre est entré dans c'te
ferme , n’gnia pas d’mortifications que j'n’essuie. Autrefois ,
on apprenait mes chansons, onles préférait & toutes les autres :
aujourd’bui I'on a plus & la bouche qu’celles d’petit Jacques.

A N N A.

Elle sont si jolies !

PAUL <

Sur-tout celle du Troubadour : n'est-ce pas, pére Mau-
rice ¥ ( Maurice lui fuit signe de s’observer; le prend sur
ses genoux et le carcsse. ) -

URBAIN,

Si I'on a des fleurs, des fruits nouveaux, en un mot
quenqu’ préférence a fuire, c'est toujours pour petit Jacques.
Lt 'nez , vous voyez ben c’ruban qunn attache li, avec taut
d’plaisir & cte gourde... eh ben,j bagmns qu’c’est encore

pour petit Jacques.
A N N A, sowriant avec malice.

On n'peut pas d’viner plus juste.
URBATIN, avec z’mportﬁmnt.
Et, vous croyez , mam’selle . . .

M A URICE.
Allons , paix . .. Une gourde, un ruban, .. v‘la-t-nl pas

d’quoi s'effaroucher %... Sois tranquille , mon garcon  (d’un
ton margue. ) ]amals peht Jacques... ne s'ra lepcux d’ma
fille,



(7)) ANNA, toujours avec malice. I’n’faut jurer de rien, mon
pere. URBAIN. V”oiis I’entendez. MAURICE. Tu n’vois donc pas qu’c’est
pour se moquer de toi ? URBAIN. Eh hen , pour nous mettre tous d’accord ,
que n’donnez\ous a p’tlt Jacques son congé ? MA U Ric£, vivement.
Chasser de cliez moi , ce jeune patre ! PA U L, se jettant au cou de
Maurice. . Je veu:” qu’il resta, moi. MAURICE. £h ! que peut-on lui
reprocher ? n’1ait-il pas exactement son scrflce ? m AN N  Depuis qu’il
garde .nos troupeaux, avons-aous (ait la moindre perte ? PAUL. Jamais il ne
revient des champs sans m’apporter quelque chose. URBAIN. Et mol
j’vons dis qu’c’est un p’tit avanturier , ¢’est v’nu d’je n’sais ou ; ¢a
appartient a je n’sais qui. MAURICE. m C’est justement parc’qu'll est
orphelin , sans appui , que j’lui d’vons s’cours et protection... ( avec
fermeté. ) en un mot i’m’plait ce jeune patre , i’m’intéresse , oui ,
m’intéresse; et je I’gard’rai pres d’moi , tant qu’il lui plaira d’y rester.
PAUL, fixant Urbain. C’est bien fait ! MAURICE. Il est si doux < ’étre
utile & ses semhlai>les ( désignant Paul. ) C’est comme c’cher enfant... Je
n’saur.ais porter 1’z-yeux sur lui , sans éprouver la... ( il porte la main sur
son ceeur. ) Je m’souviendrai toujours du moment ou je I’trouvai sous nos
grands oliviers. Y a pourtant d’¢a... deux ans tout a ’heure. C’étoit a la
chiite du jour ; je r’venais d’TaDigilized by Google



(7)
A N N A, toujours avec malice.
I'n’faut jurer de rién, mon pére.

URBATI N,
Vous 'entendez.

MAURTICE _

Tu n’vois donc pas qu'c’est pour se moquer de toi %

URBEATIN.

Eh ben, pour nous mettre tous d’accord , que n’donnez-

Yous u l) llt Jﬂc(luus 501 CO"ge ?
M A VURICE, vicement.
Chasser de chez moi , ce jeune phtre !
P AU L, Se jettant au cou de Maurice. .

Je veux qu'il reste, moi. & :

M A URTICE,

Eh ! que peut-on lui reprocher  n’fait-il pas exn.ctement
son service ¥ '

A NN A. - o
- Depuis qu'il garde nos t.roupemﬁ, avons-nous fait la moin-
dre perte % ’
: PAUVL. ;
Jamais il ne revient des champs sans m’apporter quelque
chose.
URBATIN,. ‘
Et moi j'vons dis qu'c’est un p'tit avanturier , ¢'est v'au
d’je n’sais ol ; ¢a appartient i je n’sais qui.
M AVRICE
Clest justement parc’qu'il est orphelin, sans appui, que
j'lui d’vons s’cours et protcctmn... ( avec fermeté. ) en un
mot i’m plalt ce jeune patre , \'m’intéresse , oui y m xntéresse,
et je Pgard’rai prés d’moi , tant qu'il loi’ plmra d’y rester.

P A v L, fizant Urbain.
C’est bien fait !

M AURTIC E. )

Il est si doux « "étre utile & ses semblables ( désignans
Paul. ) Cest comme c'cher enfant... Je n’saurais porter
I'z-yeux sur lui, sans éprouver la... ( i porte la main sur
son ceeur.) Je m'souviendrai toujours du moment ol je
I'trouvai sous nos grands oliviers. Y a pourtant d’ca... deux
ans touta I’heure. C'étoit & la chite du jour; je r'venais d'Ta-



(» ) rascon sus ma mule qui tout-a-coup s'arréte et r’cule effrayée
; je r’garde , et j’appercois au milieu du chemin un enfant presque nud... F
AU £. P’pleurais , n'est-ce pas ? MAURICE. On avait suspendu a ton cou
c’papier précieux. ( il tire de son sein un petit sac de cuir suspendu a un
vieux ruban. ) Je I’portons toujours la. U R.B A I ir. Lisez-nous I'donc
encore , not' maitre. M AU U I ¢ E. J’vous I'ai déja lu tant d’fois !.. ANNA.
(a n'fait rien , mon pere ; j’avons toujours du plaisir a 1"entendre. {Maurice
ouvre le petit sac et en tire V écrit. Urbain et Anna se Iévent , viennent se
koupper aupres de lui , et font sentir , par le mouvement de leurs lévres ,
qu’ils répétent tout bas ce que lit Maurice. ) MAURICE, lit. « Cet enfant ,
que vous appellerez Paul , est I'unique eslo poir d'une famille persécutée.
URBAIN, répétant. Persécutée ! MAURICE, continuant, n Les plus hautes
destinées lui appartiendront peut-&tre » un jour... URBAIN. » Les plus
hautes destinées. ANNA. Tais toi , donc. ' MAURICE, continuant de lire.
T> On vous a choisi , bon Maurice , pour lui tenir lieu de » ses parens ,
jusqu’a ce qu’ils puissent se faire connaitre ; » ne 1’abandonnez pas... »
Surpris , ému , et sur-tout fier du choix qu’on avait fait d’moi , je te pris
dans mes bras , pauvre petit... F AV !.. Et tu es devenu mon pire. Digitized
by Google



(8)
rascon sus ma mule qui tout-d-coup s'arréte et r'cule ef-
frayée ; je r'garde, et j’appercois au milien du chemin un
enfant presque nud... '
PAUVUL
J’pleurais , n’est-ce pas ?
M AURTICE.

On avait suspendu & ton cou ¢’papier précieux. ( i/ tire de
son sein un petit sac de cuir suspendu d un vieuzx ruban. )
Je Pportons toujours la,

UR\BATIN.
Lisez-nous 1'donc encore , not’ maitre.

M AUUTICE.
J’vous I'ai déja lu tant d’fois ..
AN N A.
Ca n’fait rien , mon pére ; j'avons toujours du plaisir &

I'entendre.

(Maurice ouvre le petit sac et en tire Uécrit. Urbain et Anna
se lévent , viennent se &oupper auprés de lui , et font
sentir , par le monvement de leurs lévres , qu’ils répétent

- tout bas ce que lit Maurice. )
M AURTICE, /JL
« Cet enfant y que vous appelerez Paul , est 'unique es-
» poir d’une famille persécutée.
U R B A I N, répétant.

Persécutée !
M A UR I C E, continuant.

» Les plus hautes destinées lui appartiendront peut-étre
un jour...

¥

VR BATIN.
» Les plus hautes de_stinées.
AN N A.

Tais toi , donc.
M A U R I CE,continuant de lire.
» On vous a choisi y bon Maurice , pour lui tenir lieu de
» ses parens, jusqu’a ce qu'ils puissent se faire connaitre ;

» ne D'abandonnez pas...» Surpris, ému , et sur-tout fier
du choix qu'on avait fait d’moi 4 je te pris dans mes bras,

pauvre petit...
P AV L.,

Et tu es devenu mon pére.



Oui , oui , ton pere. ( 1l ’embrasse * Anrsa et Urbain lui font aussi
des caresses. , TRIO. MAURICE, URBAIN ,AN!(A. L’aimable enfant ! *
Qu’il est intéressant ! M a U K I ¢ B. Pour lui je m’sentons 1’coenr mes
chers eolansl et nos champs. TOUS TROIS ENSEMBLE, les mairis tendue
s 1 Vers le ciel et s’entreiecant avec Paul. Veille sur sa jeunesse I Protege sa
faiblesse ! Dieu tout puiss.mt t , Conserve cet enfant ! {On entend” dans le
lointain, un air champétre qui s’approche par dégrés.) ANNA. C’est le
r’tour des chainps. {Les montagnes sont couvertes de pastoureaux et de
pastou” relies, parmi lesquels on appercoit Héléna , ils descendent par des
sentiers qui serpentent jusqu'au bas du village.) 'PAUL, sautant de joie.
J’appercois petit Jacques. Maurice, d Urbain. Faut qu’t’ailles 1'aider , mon
garcon , pour empécher nos chevres d’gagner 1’grond étang. Héléna . S



(9)
MAVURICE.
‘Oui , oui, ton pére. (il V’embrasse, Anna et Urbain lui
Jont aussi des caresses. '
TRIO "
MAURICE,URBAIN,ANXNA,

L’aimable enfant!
Qu'il est intéressant !
M AURICE,
Pour lni je m'sentons 'cceur d’un pére.
UREAIN, oA N X A,
J'l'aimons comme’ s'il ¢tait mon frére.
AN N a. )
_8'il ne r'trouve point ses parens,
J'partag’rons avec lui nos troupeaux et nos champs,
Comem'’ si j'etions d’la méme famille,
M AURTICGE
Bien , bien, ma fille!
ENSEMBLE,
URBAIN, ANNA. MAURIC K
Oui,s'il ne r'trouve point sesparens,
J'partag’ronsavecluinos troupeaux Bien, bien, mes chers enfans?
et nos champs.
TOUS TROIS ENSEMBLE, Jes mains tendues \
vers le ciel et s’entrelacant avec Paul.
Veille sur sa jeunesse |
Protége sa faiblesse !
Dieu tout puissant,
Conserve cet enlant!
(On entend , dans le lointain, un air champétre qui s’appro-
che par dégrés.)
A NN A.
Clest le r'tour des champs.
(Les montagnes sont couvertes de pastoureaux et de pastou-
 relles, parmi lesquels on appercoit Héléna , ils descendent
par des sentiers qui serpentent jusqu’au bas du village.)
" P A U L, sautant de joie.
J'appergois petit Jacques.
M AV RICE, dUrban.
Faut qu't'ailles I'aider , mon gargon, pour empécher nos
chevres d’gaguner I'grand étang.

Héléna, B



[(10).ynOAIK. Jyvais... (a2 Anna, ) Ali ! ¢a, la paix est
faite, (1/1 1' cmr braisent encore, ) ANNA, toujours avec malice. Pas pour
long-teins , ii’esl-ce pas ? ( Urbain sort. ) SCENEI. MAURICE,AN
NA,PAUL. MAURICE. J’n’avons pas d’tems a perdre ; allons , ma fille
, prépare vite les laitieres. AN N A, se trémoussant et déposant sur la table
deux grandes laiticres de cuivre. Les v’id', mon pere. F . AU 1., d Anna. Tu
m’Pras traire la belle chévre blanche , pas vrai? ANNA. Mais, c’est a
condition qu’tu ne lioiras pas tout le lait comme hier au soir. PA U !.. Oh!
je s’rai bien sage... Mais voici petit Jacques , voici petit Jacques ! SCENE
I11. Les pmicéoENs, HELENA, vétue en patre. ( Elle entre par le fond du
théatre , haletant et avec précipitation , elle porte une gourde en sautoir , un
haut bois attaché par un ruban a sa boutonniere : elle tient a la main une
cage d’oeier dans laquelle est une fauvette. Elle doit avoir le ton et le
langage d'un jeune patre esp.égle et familier. ) 1! E1. £ N A, dans la
coulisse. Eh ! pardiiie ! fais-les rentrer toi-meme... ( paraissant. ) Oh ! t’as
beau crier, je n’te craignons pas... Lh ! non morgué , je u’te craignons pas. ,
*MAURICE. \ A qui en as-tu donc ’1 Digilizc- ‘V-».

SCENE I1.
MAURICE,ANNA,PATU L.

M AURTECE

J'n’avons pas d’temsa perdre;allons, ma fille, prépare
vite les laitiéres.
A N N A, setrémoussant et dfposant sur la table deux
grandes laitiéres de cuivre.
Les v’la'y mon pére.
P AVUL,d Anna.
‘Tu m'f’ras traire la belle chévre blanche , pas vrai?
A N N A,

Mais , c’esta comdition qu’tu ne boiras pas tout le lait

comme hier au soir.
P AU L.

"Oh ! je s'rai bien sage... Mais voici petit Jacques , voici
petit Jacques !



(>>)AN N Al A Urbain ; ¢a s’clevine. K Et ¢ KA . I'n’veux
tant seul’nicjit pas m’dnnner I’tems d’veni’ boire un coup... Bonjour Ilot’
maitre !... 1’f.iit une chaleur, qu’j’ctns vidé ma gourde y a long-tems...
Oufl., ’meurs de soif. ( Elle dépose la case sur la table. ) ' MAVHi1 CBy
I’observant avec le plus grand intérét. Attends , mon gargon. ( il prend sur la
table une bouteille de grais , la débout lie et la lui présente. ) Avale-moi de
t’vieux vin , ca n’te f’ra pas de mal. it EL E N A , passant sa manche sur le
col de la bouteille. A vot’ santé , not’ maitre I {Elle boit a méme la
bouteille.) ANNA. O ! mon dieu, comme ilachaud ! Hé 1. £ N A. A la vot’
, mam’selle Anna. ( Elle boit encore. ) P A U t, examinant la cage. Est-ce
que tu m’apportes encore quelque chose ? HE L E N A. C’est une fauvette.
PAUL. Oh ! qu’elle est jolie ! H £ L E M.A, avec intention. J’I’ai prise , ici
pres . . . Aumoment ou ¢’qu’al donnait la becquée a ses petits. PAUL. Elle
a des petits ? HE LEN A. ' Qui vont mourir , étant privés d’ieux mére. . .
PAUL, ému, *' IIs vont mourir !... MAURICE. Ca TOUS a dé¢ja un p’tit
coeur.. . HELENA, avec expression. Qui promet , ¢a, ¢’est vrai ?...
(“reprenant son ton d’espieglerie. ) Mais , Urbain m’attend , 1’va , sans
doute m’quereller encore; eh ben, tant mieux ! j’vorrons beau jeu. ¢,
ANNA, tenant une laitiere de chaque maitt. Tiens lui téte , je t’en prie.
Digitized by Google



(1)
A NN A,
A Urbain ; ¢a s'devine.
HELENA.

I'n'veux tant seul'ment pas m'’donner I’tems d’veni’ boire
un coup... Bonjour not’ maitre !... i’fait une chaleur, qu’j’ons
vidé ma gourde y a long-tems... Ouf L. 'meurs de soif.

{ Elle dépose la cage sur la table. )
M AU R I G E, l'observant avec le plus grand intérét,

Attends , mon gar¢on. ( i/ prend sur la table une bouteille
de grais , la déboucke et la lui présente. ) Avale-moi de
c’vieux vin, ¢a n’te f’ra pas de mal.

]

HELENA, passant sa manche sur le col de la bouteille.
A vot’ santé , not’ maitre ! (E/le boit @ méme la bouteille.)
A N N A. i
O ! mon dicuy comme il a chaud !
HELENA.
A la vot' , mam’selle Anna. ( Elle boit encore. )
P A U L, examinant la cage.
Est-ce que tu m’apportes encore quelque chose ?

HELENA.
Clest une fauvette.
, PAUVL.
Oh ! qu'clle est jolie !
H E L B N_A, avec intcmtion,
J'I'ai prise, ici prés ... Au moment ou c'qu'al donnait la
becquée i ses petits.
P AU L
Elle a des petits ?

HELENA.
Qui vont mourir , étant privés d’leox mére...
P AU L, €nu.

Ils vont mourir ! ...
M AURTICE.

Ca vous a déja un p'tit cceur.. .
HELENA, avec erpression.

Qui promet , ca , c’est vrai %.. (reprenant son ton d’espié-
glerie. ) Mais , Urbain m’attend , i'va, sans donte m’querel-

ler encore 5 eh ben, tant mieux ! {’varrons beau jeu.
A N N A, tenant une laititre de chaque main.
Tiens lui téte, je t'en prie.

-



(12)RiLENA. Oh ! pour c'qu’est d’ca, maoiAelle Anna . . .
soyez traRquille. MAURICE, d part. Faut absolument en v’ni' a
l'explication . . . ( d Anna. ) Va toujoiirs , ma fille ;m i’te rejoindra dans un
instant. ANNA, s’en allant. Moi , qui m’faisais un'l'éte de Proir aux prises
avec Urbain. Ne tarde pas , p’tit Jacques . . . j’’en prie ... ne tarde pas. . .
Viens , mon p’tit Paul, viens. PA U L, d Héléna , en désignant la cage. Et,
tu dis donc , que ses petits vont mourir ? HELENA. Sur'ment, qu’ils vont
mourir. ANNA, prenant Paul par la main. Viens , Paul , viens ! ( Elle
I’enmene par la petite porte lattérale. ) SC E N E 1 V. MAURICE,
HELENA. MAURICE, fixant Héléna. J’ons a t’parler , mon garcon . . .
écoute , p’tit Jacques.. . Je n’erois pas q’tu puisses t’plaindre de moi ? K E
LENA, interdite. Ben I’contraire, not’ maitre. MAURICE. Eh ben, moi,
j’ons a m’plaindre... de vous. HE L E N .A. De moi ? MAURICE. Tu m’as
... vous m'avez trompé. HELENA. Expliquez-vous. MAURICE, I’étudiant.
I’n’me faut qu’un mot , a moi , qu’un seul geste. . . ( avec mystere , et
I’amenant sur le devant de la scéne. ) M’nierezTous , qu’souvent i’vous
échappe , en secret, queuq’ larmes, queuq’ soupirs ; m’nierez-vous , qu’hier
encore , tandis quk Digitized by Google
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HELENA. R
Oh ! pour c’qu’est d’¢ca, mam’selle Anna... soyez tran-
quille. :
M AURTICE, d part.

Faut absolument en v'ni’ & 'explication... ( d Anna.)

Va toujours , ma fille ;-i’te rejoindra dans un instant.
A N N A, s'en allant.

Moi , qui m’faisais un’féte de I’voir aux prises avec Ur-
bain. Ne tarde pas, p'tit Jacques...j'l’en prie...ne tar-
de pas. .. Viens, mon p’tit Paul, viens.

P AV L, d Héléna, en désignant la cage.

Et, tu dis donc, que ses petits vont mourir ?

HELENA .,
Sur’ment , qu'ils vont mourir.
A NN A, prenant Paul par la main.

Viens, Paul, viens ! ( Elle 'enméne par la petite porte

lattérale, )

SCENE IV.
MAURICE, HELEN A,

M A URTICE, fizant Héléna.
Jons A t'parler , mon garcon . .. écoute, p'tit Jacques...
Je n’crois pas q'tu puisses t’plaindre de moi ?
HELENA, interdite.
Ben I'contraire, not’ maitre.
M AURTIC E.
Eh ben, moi, j'ons & m’plaindre... de vous.

HELENA,
De moi ?

M AURTICE.
Tu m'as. .. vous m'avez trompé.
- HELENA.

Expliquez-vous.

M AURTICc g, I'dtudiant.

I'n’'me faut qu’un mot, & moi, qu'un scul geste. .. ( avec
mystére, et l’amenant sur le devant de la scéne.) M’nierez-
vous , qu’souvent i'vous échappe, en secret, queuq’ larmes,
queuq’ soupirs ; m’nierez-vous y qu’hier encore, tandis qui-



(13 ) tout I’'monde était a I’ouvrage , et qu’vous n’me saviez pas
si pres d’vous , i1l est sorti d’vot’ bouche ces propres paroles : a J eus ton
premier amour. . . par toi , je fus heureuse et » mere... Unique objet de ma
pensée, quand s’rons-nous réunis ?... » p’tit Jacques . ¢ . vous étes une
femme . . . . ( Mouvement terrible d'Héldna. ) N’gn’ya qu’moi , qu’ayons
deécouvert vot’ secret. Je rrespccterons , soyez tranquille j je I’respecterons;
mais, j’avous une fille , dont j’devons conserver I’honneur et la réputation ;
c’est not’ seul trésoP a nous autres, 1’n’ m’est donc plus possible d’vous
garder che« moi , a moins qu’vous n’me disiez ben franchement qui vous
étes , d’ou vous étes , et quels sont vos projets. * H£1 £ N A, lui serrant les
mains. Eh bien , vous saurez tout... Qui mieux que vous a des droits a ma
confiance ? MAURIcx, avec gaité et volubilité. C’est j’m’en doute,
queuqu’écart de jeunesse: on n’voit pus qu’¢a, méme au village; mais
j’s’rons indulgent, entendez-vous ? £h ! bon dieu ! qui n’a pas ses faiblesses
? S1 TOUS n’€tes qu’malheureuse , j’vous consol’rai du mieux qui Bi’scra
possible : si vous étes coupable : eh bien , j’pourrons , p’l’étre, vous aider a
réparer vos torts. H ¢ I. £ N A. Excellent homme ! Ecoutez-moi , bon
Maurice. . . Vous avez souvent entendu parler ( avec effort. ) du comte
d’Arles. . . du malheureux Constantin ? ' MAURICE, avec horreur et
vivement. Ce monstre qui, dans une partie de chaise , eut la barbarie
d’assassiner son pére , le prince Adolphe ! H E'i. i » A Ce ne fut point
Constantin qui commit ce crime abominable. . . je puis vous attester son
innocence. Vous voyez en moi sa malheureuse épouse. MAURICE, reculant
avec respect et otant son chapeau. Vous seriez la princesse Héléna ! Il E
LENA. J*étais a cette meme partie de chasse, auprés de mon époux ,
lorsqu’un coup d’arquebuse , tiré tout pres de nous ,



(13)
tout I’'monde était A 'ouvrage , et qu’vous n’me saviez pas si
prés d’vous , il est sorti d’vot’ bouche ces propres paroles :
« J'eus ton premier amour... par toi, je fus heureuse et
» mére... Unique objet de ma pensée, quand s'rons-nous
réunis 2... » p'tit Jacques... vous étes une femme. ...
( Mouvement terrible d’ Héléna. ) N'gn’ya qu'moi , qu'ayons
découvert vot’ secret. Je l’respcc‘temns , soyez tranquille ; je
I’respecterons; mais, j'avous une fille, dont j’devons con-
server I'honneur et la réputation; c’est not’ seul trésor a
nous autres. I’n’ m’est donc plus possible d’vous garder chez
moi , & moins qu'vous n’me disiez ben franchement qui vous
étes, d’ol vous étes, et quels sont-vos projets.
- E L EN A, lui serrant les mains.

Eh bien, vous saurez tout... Qui mienx que vous a des
droits & ma confiance ?

M A URTICE, avec gaité et wolubilité.

Clest,!j'm’en doute, queuqu’écart de jeunesse : on n'voit
pus qu'ca, méme su village; mais j's’rons indulgent, en-
tendez-vous ? Eh ! bon dieu ! qui n'a pas ses faiblesses ? Si
vous n'étes qu’malheureuse , j’vous consol’rai du mieux qui
m’sera possible : si vous étes coupable : eh bien, j’pourrons ,
p'Vétre, vous aider & réparer vos torts.

HELENA.

Excellent homme ! Ecoutez-moi, bon Maurice... Vons
avez souvent entendu parler ( avec effort. ) du comte
d’Arles. . . du malheureux Constantin ?

‘ M A URTICE, avec horreur et vivement.

Ce monstre qui, dans une partie de chasse, eut la barba-
rie d’assassiner son pére, le prince Adolphe !

HELENA

Ce ne fut point Constantin qui commit ce crime ahomi-~
nable.’. . je puis vous attester son innocence. Vous voyez en
moi sa malheureuse épouse.

M A URICE, reculant avec respect et Gtant son chapeau.

Vous seriez la princesse Héléna !

nHELENA,
Jétais & cette méme partie de chasse, auprés de mon

époux , lorsqu'un coup d’arquebuse, tiré tout prés de nous,



(>4 ) frappa le prince Adolphe a la poitrine. Nos gémissemens et
nos regrets auraient dii détourner le a >upgon cruel. . mais la jalousie et
I’ambition avaient ourdi leur tiame avec tant d’adresse !... Voyant que mon
épou* €tait accusé du meurtre de son pere, et tju’il allait étre condamné, je
le forgai de fuir et de sauver sa tete. Une nuit , par une issue secrette , nous
sortimes d’Arles ; lui , dévoré d'indignation , abattu par la douleur , et mot ,
portant dans mes bras un enfant de quatre ans , I’unique fruit de notre
union. M AU R t C s. Un enfant de quatre ans ! UE L. é N A. A peine le
jour commengait a paraitre, et déja avions nous gagné ces hauteuts , que
nous appercimes de loin des soldats a notre poursuite : nous nous sauvames
dans la forét voisine. Les cris de notre enfant , qui semblait partager notre
frayeur , indiquaient notre retraite ; les gardes étaient sur nos pas, nous
allions tomber en leur pouvoir; dons ce trouble affreux nous nous égarons ;
je perds de vue Constantin ; j’erre de ravins en ravins et me réfugi¢ enfin
dans une caverne que je découvi e , étouffant dans mou sein les cris pergans
de mou fils , que je ne pouvais calmer. MAURICE, avec émotion. Pauvre
dame ! Et dites-moi , qu’avez-vous fait d’vot’ enfant ? K ¢ L ¢ s A. Je le
gardai loiig-tems avec moi dans la caverne , profitant des moiutyis de son
sommeil , pour aller mandicr quelque nourriture, sous des habits que j'avais
su me procurer; le hasard me conduisit un jour a cette ferme : vous
m’assistates si généreusement : je remarquai sur votre figure une bouté si
franche, et dans tout ce qui vous entou/’ait une félicité si pure... Mon fils
depérissait chaque jour , je craignais sans cesse qu’il ne me fit découvrir...
MAURICE. £h bien ? 111 L ¢ N A. Un soir que vous reveniez de la ville , je
I’exposai sur votre passage... Digitized by Google



(14)
frappa le prince Adolphe 4 la poitrine. Nos gémissemens et
nos regrets auraient dit detourner le s upgon cruel, . mais la
jalousie et I'ambition avaient ourdi leur trame avec tant d'a-
dresse !... Voyant que mon époux était accusé du meurtre
de son pere, et qu'il allait étre condamné, je le forgai de
fuir et de sauver sa téte. Une nuit, par une issue secrette ,
nous sortimes d’Arles ; lui, dévoré d'indignation , abattu par
la douleur, et moi , portant dans mes bras un enfant de quatre
ans , 'unique fruit de notre union.
M AURTCE,
Un enfant de quatre ans !
HELENA,

A peine le jour commengait & paraitre, et déja avions nous
gagné ces hauteuts , que nous apperciimes de loin des soldats
a notre poursuite : nous nous sauvimes dans la forét voisine.
Les cris de notre enfant , qui semblait partager notre frayeur,
indiquaient notre retraite 3 les gardes étaient sur nos pas,
nous allions tomber en leur pouvoir; dans ce trouble affreux
nous nous égarons ; ]e perds de vue Constantin j j’erre de ra-
vins en ravins et me refugie enfin dans une caverne que je dé-
couvie , ¢touffant dans mon sein les cris percans de mon fils ,
que je ne pouvais calmer.

M A URICE, avec émotion.

Pauvre dame ! Et dites-moi , qu'avez-vous fait d’vot’ en-

fant 2
HELENA.

Je le gardai long-tems avec moi dans la caverne , profitant
des momens de son sommeil, pour aller mandier quelque
nourriture, sous des habits que j'avais su me procurer; le
hazard me conduisit un jour & cette ferme : vons m’assistites
si généreusement : je remarquai sur votre figure une bonté si
franche , et dans tout ce qui vous entougait une félicité si
pure... Mon fils dépérissait chaque jour, je crazignais sans
cesse qu'il ne me fit découvrir...

M A URTICE,
Eh bien ?
HELENA.

Un soir que vous reveniez de la ville , je I'exposai sur votre
passage...



(i5)MAUnTCcE, avec I'égarement de la joie. Quoi ! c’est
votre enfant que j’ai conservé , c’est I’héritier des comtes d’Arles!... Ah !
que j’vous r’mercie d’avoir choisi Maurice. { il lui baise les mains. )
Pardon, madame, pardon. {Use jette a ses pieds, ) La joie, I’'respect...
I’saisissemeut... J’n’cn doutons plus , vot’ époux est innocent ; oui , oui, il
¢tait innocent. £t nous, qui I’avons maudit tant d’fois dans c’viilage 5 et ¢a,
en vot présence encore I... Ah ! mou dieu , mon dieu !... Et dites-moi,
qu’est-il devenu ce prince infortuné ? I1 £ I. 1 N A. Depuis I’instant fatal qui
nous a séparés , je 1’ai cherché vaiiiement dans toute la Provence. Il aura
sans doute gagné ' des climats lointains, ou, peut-étre, a-t-il succombé a ses
> malheurs... Enfin , apres tant de recherches inutiles , j’ai senti que le
depdt le plus cher me rappelait en ces lieux ; je suis parvenue a m’introduire
ici en qualité de patre; et, sous cette condition paisible, je golite, depuis un
an, le bonheur in’exprimable de voir a chaque iustant mon fils trop jeune
pour me reconnaitre , de pouvoir, sans qu’on s’en appercgoive , diriger ses
penchans, semer dans son coeur le germe des veitus, et lui prodiguer, sous
le nom de la simple amiti¢ , les soins vigilant et I’amour de la plus tendre
mere. MAURICE. Vous et vot’ enfant vous v’ia chez moi, et j’en rends
grice au ciel ; mais quel est votre dessein ? HE E é N A. Le voici ; vous
savez que le comte Romuald , qui succéda au prince Apolphe , son frere ,
est mort depuis peu de tems. MAURICE. t Si ben qu’r’est sir Edmond , son
fils unique, qui s’trouve aujoaid’hui I’héritier des comtes d’Arles. HE L £
N A. Je veux, sous cet habit, vous accompagner a Arles, a Tarascon ,
pénétrer avec adresse jusqu’a Edmond , m’assurer de ses senllineiis ; peut-
étre parvindruis-je a découvrir I’auteur du crime dont Constantin fut accusé
; alors je me nomme et lais restituer a mou 1iU "’honneur et la puissance de
son pere innocent. Digitized by Google
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M AURTICE, avec l’dgarement de la joie.

Quoi ! c’est votre enfant que j’ai conservé, c’est I’héritier
des comtes d’Arles!... Ah! que j'vous r’mercie d’avoir choisi
Maurice. ( & lui baise les mains.) Pardon, madame, par-
don. ( il sejette d ses pieds. ) La joie, 'respect... I’saisisse-
ment... J'n’en doutons plus, vot’ époux est innocent ; oui ,
oui, il était innocent. Et nous, qui I'avons maudit tant
dfois dans c'viilage 5 et ¢ca , en vot présence encore !... Ah !’
mon dien, mon dieu !... Et dites-moi, qu’est-il devenu ce
prince infortuné ? '

HELEN A,

Depuis I'instant fatal qui nous a séparés, je P’ai cherché
vainement dans toute la Provence. Il aura sans doute gagné
des climats lointains , ou, peut-étre, a-t-il succombé & ses
malheurs...Enfin , aprés tant de recherches inutiles , j’ai senti
que le dépdt le plus cher me rappelait en ces lieux ; je suis
parvenue & m’introduire ici en qualité de pitre; et, sous cette
condition paisible, je gofite, depuis un an, le bonheur in’ex-
primable de voir & chaque iustant mon fils trop jeune pour
me reconnaitre , de pouvoir, sans qu'on s’en appercoive , di-
riger ses penchans, semer dans son ceeur le germe des vertus,
et lui prodiguer, sous le nom de la simple amitié , les soins
vigilant et 'amour de la plus tendre meére.

M AURTICE. .

Vous et vot’ enfant vous v'la chez moi, et j’en rends grace
au ciel ; mais quel est votre dessein 2

HELENA.
Le voici : vous savez que le comte Romuald, qui succéda

au prince Apolphe , son frere , est mort depuis peu de tems{.'
M A UVRTICE, \

Si ben qu'c’est sir Edmond , son [ils unique, qui s’trouve

aujourd’fiui I'héritier des comtes d’Arles.
HELENA.

Je veux, sous cet habit, vous accompagner & Arles, & Ta-
rascon , piuétrer avec adresse jusqu'a Ldmond , m'assurer
de ses sentimeus j peut-étre parvindrais-je a découvrir I'au-
teur du crime dont Constantin fut accusé ; alors je me
nomme et tais restituer & mon fils honneur et la puissance
de son pére innocent.



(a8 )SCENEVLEsPRECEDF Ns,UI1BAIN,!-
URBAIN, criant au fond du théatre acre impatience. P tit Jac(|Ucs ?,.¢ Eli !
p it Incflues ?... (1l Vappercoit.”* C’est doue comm’ca qu'lu fiis ton
ouvrage? HE 1. EN A, d'un air confus et reprenant le ton d’un patrei
C’est-1" ma faute a moi , si uot’ mait’... MAURICE, se mettant entre eux
deux. . C’est moi... ¢’est moi qui I’ai r’tenu. , URBAIN. Oli ! VOUS Vla
ben ! toujours prét a I’excuser. MAURICE. Moi I’excuser !... [*cherchant
un prétexte de colére, ) Pas aujourd’hui toujours. ', URBAIN. ' Es -ce que
vous seriez f*ché contre lui ? ¢ca s’rait dtinou-'m , tenu. '» ¢ E€ N A, Aasa
Maurice qui hésite 1 Eclatez donc. U A U R I ¢ El J’viens d’avoir avec lui..»
une scene !..i' UR B AT,v>1 Tout d’bon !... (d part.) Si ¢ca pouvait prendre
I MAURICE, affectant toujiurs une colere graduée, J’n’l’oublirai jamais
celle-la. URBAIN. Quand j’vous dis qu’c’est un mauvais sujet... {a part et
S¢ frottant les mains.) V’ia qu’ca s’met en train. MA uRiCEjd Héléna. ' Ah
'qu'cam’eoute [U ¢ L ¢ R A, bas a Maurice. / Du courage. * MAURICE,
avec effort. Un p’tit étourdi... - ~ urbain. Qui fait sottise sur sottise.
MAURICE» , Un entété!..» Héléna, m C , , Digiiized by Google



(28)
SCENE V:
Lesereécépexs, URBAIN. )
URBAIN, criant au fond du thédtre avec impatience.
P'tit Jacques 2... Eh! p'tit Jaeques 2... (i appercoit.
Clest donc éom m"ga qu'LquJ.is tonluuvrage'g e
HELEN &y d'un air confus et reprenant le ton d’un pdtre:
C’est-i’ ma faute A moi, si not’ mait...
M AURICE, 8¢ mettant entre eux deuz.
C’est moi... ¢'est moi qui I'ai r"tenu.
U RBATIN,.
Oh! vous ¥’la ben ! toujours prét a 'excuser.
MAURTICE,
Moi lexcuser f... (ckerchant un prétexte de colére, ) Pas
aujourd’hui toujour_s. '

URBATIN,
Es-ce que vous seriez fiché contre lui? ¢a s'rait du nous=
Yeau. ; '
HELEN A, basd Maurice qui hésite.

Eclatez donc.
S A URTECE
J’viens d’avoir avec lui... une scéne !..:
' VRBAIR: _ .
Tout d’bon !... (d part.) Si ca pouvait prendre !
M A U R ICE, affectant toujours une colére gradude.
J'n’l’oublirai jamais celle-1a.
URBEATIHN

Quand j'vous dis qu’c’est un mauvais sujet... (2 part et s4

Jrottant les mains.) V'la qu'ca s'met en train,
M AURTICE,d Héléna.
Ah ! qu’ga m’coute !
HELENA, bas d Maurice.

Du courage. '
’ M AURTICE, aveeffort:
Un p'tit étourdi... '
: URBATLN
Qui fait sottise sur sottise.
, . : MAURIGE: | X
Un entété!... »
Hé[&”flﬂt ! ’ C



Qui veut tout faire a sa guise. MAURICE, avec une volubilité
graduée. Un fainéant qui n’gagne jias tant seul’ment 1’pain qu’1’ mange.
URBAIN. C’est bien rrai. Bil, ¢ N A. Ah ! not’ malt’, peut-on dire ¢ca ! '
MAURICE. Un p’tit avantageux qui s’croit tout permis ; nn insolent, un
libertin , une mauvaise langue... ( bas a Héléna. ) C’est trop fore , n’eat-ce
pas ? B £1. EN A. Excellent ! MAURICE, continuant. Qui n’me paie
qu’d’ingratitude , qui n’mén.nge personne , qui m’eomprommettra avec
tout I’'monde ; qui m’f’ra détester d’tout le village... URBAIN , qui pendant
ce couplet exprimait a part sa joie. Et qu’il faut chasser sur-le-champ. *
MAURICE,' vivement, Kon, non... (se reprenant.) C’est que j’m’sens d’une
colére. {il sort en riant sous cape.) HE L £ N A, « part. C’estparfait! ,
URBAIN, aussi a part. Suivons Maurice , et t."ichoiis de 1’exciter encore,
{"Mixant Jl¢léna qui ajfecte un air triste et corifus.) JVLiudit p~tre , pour
cette fois tu déguerpiras, {il sorti) SCENE VI. HELENA, seule. J’ai touché
Maurice j je m’y attendais... Tout semble favoriser mon projet... O ! mon
cher Constantin ... si je (hiuvais te voir un seul instant j ou du moius ne plus
douter de ton existence , rien ne manquerait a mon bonlieur. . . J’en-, tends
mon fils, tdichons de nous contenir; sa présence est relie que je. chéris ... et
que je redoute le plus.
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. URBATN
Qui veut tout {aire a sa guise,
MAURICE, avec une volubilité graduée.
Un fainéant qui n'gagne pas tant seul’ment I'pain qu'?’
mange. :
URSB AIN,
Clest bien vrai.
HELENA.

Ah! not' mait’, peut-on dire ga !
M AURICE,
Un p'tit avantageux qui s’croit tout permis ; un insolent,

un libertin y une mauvaise langue... ( bas @ Héléna.) Clest

trop forc, n'eat-ce pas ?
HELENA.,
Excellent ! ‘ .
M A URTICE, continuant.

Qui n’me paie qu'd'ingratitude, qui n’'ménage personne,
qui m'comprommettra avec tout 'monde ; qui m’f’'ra détes-
ter d’tout le village...

URBAIN , gui pendant ce couplet exprimait d part sa joie.

Et qu'il faut chasser sur-le-champ.

M A URTICE, vivement.
Non , non... (se reprerant.) C'est que j'm’sens d’une co-
lére. (il sort en riant sous cape.) o
i H E L EN A, 4 part.
Clestparfait!
UR B AT N, aussiapart.
~ Suivons Maurice, et tichons de I'exciter encore. ( fizant
Heéléna qui offecte nn air triste et corfus.) Maudit patre ,
pour cette fois tu déguerpiras. (i sort,)

SCENE VI
HELEN A, seule.

J'ai touché Maurice ; je m'y attendais... Tout semble fa-
voriser mon projet... O ! mon cher Constantin . . . si je pou-
vais te voir un seul instant ; ou du moins ne plus douter de
ton existence , rien ne manquerait & mon bonheur. .. Jen-
tends mon fils, thchons-de mous contenirj sa présence est
eolle que je chéris .. . et que je redoute le plus.



(*9)SCENEVILIIELENA,PAUL. VKV -L"lacage
d'atUr d la main. . Pourquoi donc n’ea-tu pas venu traire les chevres 1 B £
X. M A. 6'est que j'ai €té occupé ici avec notre maitre. P A 0 1. Tiens f voici
ta cage. Hir1.V A. Qu’as-tu donc fait de la fauvette ? PAUL. * N’m’as-tu
pas dit qu’elle avait des petits et qu’ils allaient mourir!.. Je lui ai donné la
volée. UELEN A, avec treisuilUment. Bien , Paul !.. ( elle s'élance pour
I’embrasser ” s'arréte et lui serre la main. ) Bien , mon ami ! PA U LOh ! si
tu avais vu comme elle était contente. B £ L B N A. ” Je le crois bien ! une
mere est si heureuse f lorsqu’apres une absence , elle revoit... ( réprimant un
¢lan. ) Elle peut caresser ses enfaus ! PAUL. ' Ah ¢a , tu sais bien que tu
m’as promis de m’apprendre la chanion du Troubadour.' HBL £ N A,
d’un ton trés-marqué. Tu I’aimes donc beaucoup ? P A U-L. Oh ! chante-la
moi y je t’en prie ! hél&na. Ecoule ! ( elle s’assied et le prend sur ses
genoux. ) ' > ROMANCE. Premier Couplet. Un beau troubadour béanuis.
Victime de 1a calomnie, Fut contraint de fuir a fanuis Sa bien aimée et ta
patrie. Digitized by Google
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P

SCENE VII
HELENA,PAUL.

P A U L, la cage d'ozier d la main.
Pourquoi donc n’es-tu pas venu traire les chévres %
HELENA
@’est que j’ai €té occupé ici avec notre maitre.
P AU L.

1

Tiens , voici ta cage.
; R EriNa.
Qu’as-tu donc fait de la fauvette ?
PAUL
N'm’as-tu pas dit qu'elle avait des petits et qu’ils alluent
mourir ?.. Je lui ai donné la volée.
H E L EN A, avec tressaillement.
Bien , Paul !.. (elle s’élance pour I’embrasser, s'arréte
et lui serre la main. ) Bien , mon ami !

4

P AUVL.
Oh! si tu avais vu comme elle était contente.
HELEN A E
Je le crois bien! une mére est si heureuse, lorsqu’aprés
une absence , elle revoits.. ( réprimant un élan. ) Elle peut

caresser ses enfans |
P AUL

Ah ca, tu sais bien que tu m’as promis de m’apprendre
la chandon du Troubadour. »
HELENA, duntontrés-marqué.
Tu P'aimes donc beaucoup ?
' P A UL

Oh ! chante-la moi , je t'en prie !
\ HELZLNA.
[Zcome ! (elle s’assied et le prend sur ses gemouz. )

ROMANCE,.
Premier Couplet.
Un beau troubadour béarnais,
Victime de la calomnie,
Fut contraint de fuir a jamais
Sa bien aimée et sa patrie.



'(90) K’auras donc phisbonhr ur, tantdoax amoiin Que je te
plains ” innocent troubadour! ra U !.« * Qac je te plains, etc. Le second
couplet , petit Jacques ? PE t EN A, d’un ton marquée et avec une émotion
graduée” Second Couplet. La bien aimée et son cnfMnt Tombent dans
alTrciisc misere : De laim le fils. est espirant ; Cris plaintif déclarent la
mere. Faut-il, hélas ! t’avoir donné le jour, O malheureux enfant du
troubadour ! P A D n. O malheureux , etc. « ' L'enfant rt'raourut pas , dis 1,
HELENA. Troisi¢éme Couplet. \ . m ' Un bon piltrc apiwrjoit I'enfant. Le
prend , le porte a sa chaaniiére 1 Bienfaisance le plus souvent Aime le
chaume et le mystere. Soins sont donnés et la nuit et le jour. (averivrrsse)!!
est sauveé I’enfant du troubadour. PAUL, avec joie. ' Il est sauvé , etc. C’est
tout comme moi. i HE L~ N A, troublée. Que veux-tu dire ? . « : PA ut.’
J'avais une mére aussi , moi... Elle m’avait emmené bien loin... bien loin...
et puis voila que je I’ai perdue ; et puis voila que Maurice est devenu mon
pere... Mais il y a encoia un couplet a ta chanson ? , HEL € N A, elle se
lIéve et dépose Paul a terre. Quatriéme Couplet. La mére a ceS signes
certains H ecomiliit jnStice éternelle ; I De Ron fils joint petites mains
("Panljoini £t lui fuit chanter avec elle : ' (Elle leve les mains et /et yeux
vers le ciel.) , m . [ Digitized by Google
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N'auras donc plus bonhecur, tant doux amour
Que je te plaius, inmocent troubadour!
S PATUL,
Que je te plains, etc.
Le second couplet , petit Jacques ?
nE L EN A, dunton marquée et avec une émotion
graduée.
Second Couplet,
La bten aimée et son enfant
Tombent dans affrcuse miscre :
De faim le fils, est expirant ;
Cris plaintif déchirent la mére.
Faut-il, hélas ! t"avoir donné le jour,
O malheureux enfant du troubadour !
P AU L.
O malheureux, etc. « -

L’enfant a’mourut pas 4 dis ?

»

R ELEN A,
Troisiéme Couplet.
Un bon pitre appercoit I'enfant,
Le prend , le porie a sa chanmiére 3
Bienfaisance le plus souvent
Aime 1 chaume et le mystére.
Soins sont donnés et la nuit et le jour.
(aveeivresse)ll est sauve¢ ’enfant du tronbadour.
? A U L, avec joie.
11 est sauvé, etc,

C'est, tout comme moi.

H ELENA, troublée,

Que veux-tu dire ? . :

’ P AU L.

J*avais une mére aussi , moi... Elle m’avait emmené bien
Join... bien loin... et puis voild que je I'ai perdue ; et puis
voila que Maurice est devenu mon pére... Mais il y a encore
un couplet a ta chanson ? :

, HELENA, ellese léve et dépose Paul é tcrre,
Quatriéme Couplet. ~
La mére a ces signes certains
Reconnait justice éterneile ;

De son fils joint petites mains (Paul joint ses maing }
Et lui fait chanter avec elle :

(Llle léve les mains et les yeux wvers le ciel.)



1 ( a» ) HciklIx, jnste ciH , un perf a notre amont I Daigne exaucer
I'enfant du troubadour ir. K R E J\i B L e. {Paul imite I’attitude de sa
mere.) Benda , juste ciel , etc. ( Pendant que Paul chante ces deux vers,
Héléna exprime” par son jeu , tout ’intérét de sa situation et sa tendresse
pour son fils qu’elle serre dans ses bras, pendant la ritournelle , et qu’elle
couvre de baisers.) > ( Maurice parait au fond du théatre.) SCENE'VII
I. Les EniiciDENs, MAURICE. M AV K t G E , nu fond du théatre.
Laissons la jouir ; mais veillons a c'qu’elle ne s’traliisse pas. P A U t. Dis-
moi p’iit Jacques , le beau troubadour revint-il? revit-il son enfant , sa bien
aimée ? R ELil N A, avec le plus vive émotion. La chanson.... n’en dit pas
davantage. {Elle essuie des larmes qui s’échappe de ses yeux. ) * r x PAUL.
.t . C’est bien dommage... Tu pleures 2... HE LiN A , ~ réprimant son
émotion. Ce n’estrien... “,'" PAw t. I Ne v’Ia t’1i pas que j’pleiire aussi,
moi. ..,(/«/ baisant les rriains. ) C’est tpie je t'uiine tant | . . HiL EN A, /e
serrant de nouveau dans scs bras. Cher enfant ! .... \iM. PAtJ T,. I Oh !
comme tu m’embrasses fort !'’, .. fI»>.t,*“'"HEr£ NA, ivresse. Ta
jolie petite voix est si douce!... Tes caresses portent dans tous mes sens !...
Mon cher Paul !.".. mon cher f... MAURICE, accourant en riant aux éclats.
Ah!ah 1 ah!ah!ah! jeu’saurais m’ampécbér d"ch rire... Digitized by
Google
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Rends, jnste ciel , un pére i notre amonr!
Daigne exaucer l'enfant du troubadour!
ENSEMBLE,
(Paul imite Pattitude de sa mére.)
Rends, juste ciel , ete.

( Pendant que Paul chante ces deux vers, Héléna exprime,
par son jeu y tout Uintéret de sa situation et sa tendresse
pour son fils qu’elle serre dans ses bras, Pe:{dan: la ritour-
nelle , et qu’elle couvre de baisers.)

( Maurice parait au fond du thédtre.)

:

- -

SCENE VIIL
Leseprnefcinpens, MAURICE.

M AU R I GE,aufond du thédtre.
Laissons la jouir ; mais veillons & ¢’qu’elle ne s'trahisse
pas.
PAUL
Dis-moi p'tit Jacques ; le beau troubadour rev mt il? re-
vit-il son enfant , sa bien aimde ?
HELYEN A, avecle plus vive émotion.
La chanson.... n’en dit pas davantage. ( Elle essuie des
- darmes qui s’échappe de ses yeux.)
¥ AU L
C'est bien domm'age... Tu pleures ?...

——

3 N YY)

HELENA ) repnmant son emonon.
Ce n'est rien... ' i a
FAUL,
Ne v'la t'i pas que j’plenre aussi, moi... (Jui baisant les
mains. ) C'est que je t' aime tant ! ; :
HELEN A, leserrant de nouvean dans ses bras. .
Cher enfant! : et
PAUL
Oh ! comme tu m'embrasses fort !
H £ 1 £ N A, avec ivressc.
Ta jolie petite voix est si douce!... Tos caresses portent
dans tous mes sens !... Mon cher Paul !... mon cler f...
M AV RICE, accourant ex riant aux éclats.

Ah!ah! ah! ah!ah! jen'saurais m'empécher d%en rire...

'
. iy o0



( 3S ) {basa Hser sus-1’cliamp 1 PAUL, s’attachant a Héléna. , Ue
chasser !... Garde le , pere Maurice. M A Un 1 ¢ E, toujours bas a Hclcna.
Voyez-vous ¢’1’instinct ? P A U L, ie jettant d genoux et joignant ses mains.
Garde-Ie ; je t’en prie ! H K L 1 Hf A. O nature ! MAURICE, relevant Paul
et le prenant dans ses iras. Rassure-toi , mon p’tit Paul ; rassure-toi. PAUL,
porté sur les bras de Maurice et d” Héléna, [1" rest’radonc | nEL£N A ,
tres-€émue. Oui , oui , je resterai. 1 PAUL. ToujoursiM AU R 1 c Ri.
Toujours. HELENA. Oh ! toujours. {Ils s’embrassent tous les trois. Maurice
fait sentir dans ce tableau le respect et I’émotion que lui cause un
embrassement de la princesse.) S C E N E I X. Les précédé Ni, 'URBAIN,
ANN A. URBAIN, d Anna au fond du théatre. T auras beau dire et beau
faire , ton pere a pris son parti , et I’beau patre va déguerpir, {il appercoif
Maurice qui, en ce moment, presse Héléna sur son cceur.) * > ANNA,
designant le groupe. Qu’est-ce que tu dis donc , imbéciUe ? URBAIN, a
Maurice qui dépose Paul o terre. Comment, vous qui tout a I’heure...
MAURICE, dans le plus grand trouble. C’est vrai ; mais p’tit Jacques... a su
m’faire entendre..”



( 22)
(bas @ Héléna.) Remettez veus... (hawut.) Urbain n's'est-i pas
imaginé que j'm’en vas vous chasser sus-I"champ 2 -
P A U L, s’attachant a Héléna.
Le chasser!... Garde le, pére Maurice.
MAURICE, foujours bas é Héléna.
Voyez-vous c"Vinstinct ?

P AU L, Sejettant 4 genouX et joignant ses mains.
1

Garde-le ; je t'en prie !
HELENA.
O nature ! :
M AVURICE, relevant Paul et le prenant dans ses bras.
Rassure-toi , mon p’tit Paul j rassure-toi.
P A U L, porté sur les bras de Maurice et d’Héléna,
Il rest’ra donc'!
nELENA, frés-émué.
QOui, oui, je resterai. |
: P AVL
Toujours % &
M AURICE.
Toujours. |
HELEN A.
Oh! toujours. '
(Ils s’embrassent tous les trois. Maurice fait sentir dans ce
tableau le respect et I’émotion que lui cause un embrasse-

ment de la princesse.)

SCENE IX.
Lesrprnicinpens, URBAIN, ANNA.,
URBAIN, d@ Anna au fond du théitre. y

T'auras beau dire et beau faire , ton pére & pris son parti,
et ’beau pitre va déguerpir. (il appercoit Maurice qui, en
ce moment , presse Héléna sur son coour.) ‘

w3 A N X Ay désignant le groupe.

Qu’est-ce que tu dis donc , imbécille ?

URBAIN, d Maurice gui dépose Paul a terre.

Comment, vous qui tout & 'heure...

. MAURICE, dans le plus grand trouble,”
‘Cest vrai ; mais p'tit Jacques... a su m’faire_entendre...



( *3) (a part.) m’presser el'-meme dans ses bras ! (“haut.) et puis
c’t’enfant... oui , ¢’t’enfant lui est si attaché !... (bas a Héldna.) Aidez-moi
donc...(*au/.) Tant y a qu’j’ons €té¢ ému... s.1is1, malgré moi... Ut £ N A,
avancant vers Urbain d’un ton brusque et menagant. * C’est doue toi ,
maudit jaloux , qui prétend m’&ire sorti’ d’ici ? V R B A1 Voyez la
mauvaise tete ! H £ 1. > M A, toujours menagant Urbain. Si ¢’n’était
I’respect qiie j’ai pour not’ maitre : oh ! t’apprendrais... MAURICE) se
retenant de rire et tes séparant. Allons qu’¢a finisse... Vous savez qu’nous
commencons d’main la moisson , qui, giace a Dieu, s’ra des plus
abondantes. (d Urbain.) T auras I’soin d’aller a la place du village nous
choisir un bon nombre d’moissonneux. ' URBAIN) brusquement. On y
songera, (d part et fixant Héléna qui Jo(ie avec Paul.) Maudit patre !
MAURICE) toujours d Urbain. N’gny a pas de tems a perdre , entends-tu
ben ? URBAIN) plus brusquement encore. Quand j’vous dis qu’on y
song’ra. (On entend dans la coulisse une musique champétre.) ANN A. . Ce
sont les pastouraux qui ) sur’ment ) viennent chercher p’tit Jacques ) pour
nous faire danser sous les grands aliziers. U R B AT N ) d part. V Toujours
ce p’tit Jacques! S C E N E X. Les PBicioENS) Pastouraux et Pastourelles )
Villageois , et Villageoises. (jls entrent par 1" fond du théatre.) FINALE.
Chceur de Pastouraux et de Villageois. Allons ) allons sons le t'euillagc ,
Nous livrer a nos jeux et ies|>irer le trais!
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{(d part.) m'presser el’-méme dans ses bras! (Raut.) et puis
¢'t'enfant... oui, c’Uenfant lui est'si attaché !... (bas a He-
léna.) Aidez-moi donc...(haut.) Tanty a qu'j’ons été ému...
saisi, malgré moi... ‘ -

HELEN A, avancant vers Urbain d’un ton brusque et

menacank.

C’est donc foi, maudit jaloux, qui prétend m’faire sorti’

d’ici ?
URBATIN,
Voyez la mauvaise téte !
H ELEN A, toujours menagant Urbain.

Si c’'n’était P’respect que j’ai_ pour not’ maitre : oh! t'ap-

prendrais...
M A UR1CE, se refenant de rire et les aé’pararzt.

Allons qu’ca finisse... Vous savez qu’nous commengons
d’main la moisson , qui, grace & Dieu, s’ra des plus abon-
dantes. (¢ Urbain.) T’auras I'soin d’aller a la place du vil-
lage nous choisir un bon nombre d'moissonneux,

URBAIN, brusquement.

Ony songera. (¢ part et fizant Héléna qui joue avec Panl.)

Maudit pitre ! '
MAVRICE, foujours d Urbain.

N’gny a pas de tems & perdre , entends-tu ben 2
URBAIN, plus bru‘sguement encore.
Quand j’vous dis qu ony song ra.

(On entend dans la conluse une musique champélre.)
A N N A.
Ce sont les pastouraux qui , siir’'ment , vieanent chercher

tit Jacques, pour nous faire danser sous les grands aliziers.
UR B A I N, dpart.
Toujours ce p'tit Jacques!

SCENE X,
Les paicénens, Pastouraux et Pastourelles , Villageois
p et Villageoises.
(/s entrent par le fond du thédtre.)
FINALEL.
Chaur de Pastourauz et de Villageois.

Allons, allons sous le feuillage,
Nous livrer a nos jeux et respirer le frais!

\J

P




(»4) Kon, ce n'est qu’au village Qu'on a (1rs plaisirs vrais.
TOUS, txctpté Urbain. Non, ce n’est, etc. (O« appercoit au fond du théatre ,
a travers les pilUers , sur une hauteur , le gouverneur d’Arles , accompagné
de plusieurs hommes d’armes , dont ’'un sonne la trompette f aussitot une
partie des Villageois , qui sont sur la scene , %’ont I’entourer.) URBAIN. “
Mois la tiomi elle sonne. ¢ }1 on VH. Oui, la trompette sonne. VR RA 1N
, on fond du théatre. C’est le Gouverneur en personne. ( Il écoute le
Gouverneur , qui apres avoir fait arréter son cortége sur un large tertre qui
est tout au fond du théatre , rentre dans la coulis.'e ou il est sensé faire la
prolamation suivante. Fendant ce tcms-la ceux des villageois qui sont restés
sur la sceéne , sc rangent sur deux lignes f Maurice et Héléna se trouvent sur
le devant du théatre” a la droite du spectateur ; aupres d'eux Anna donne la
main a Paul. ) UR B ATK, se tenant au fond de la scéne et répétant et qu’il
est sens¢ entendre dire au Gouverneur. C’est (le la part du comte
d'Eilniond... MAURica, nELKMA, répétant. C’est de la part du comte
d’Edmond... ' TOUS 1ER AUTRES répétant. C'est de la pan , etc. U X
BAIN, ccruinuant. On l'ait savoir a tout I'canton... Que clu( un doit... sous
peine de la vie... Faire lu dccloraiion... De tout inciinmi... r HELKHA, a
part. Ciel ! URBAIN. Qui s’rait dans sa iu.11s‘'ri. Et ¢a sous peine de la vie.
* MAURICE. N’vous cfliuytz pas , je vous en pria I



(24)
Non , ce n'est qu'au village
Qu’on a des plaisirs vrais.
T 0o v s, excepté Urbain.
Non, ce n'est, etc.

(On appercoit au fond du thédtre , d travers les pilliers , sur
une hauteur, le gouverneur d’Arles , accompogné de plu-
sieurs hommes d’armes , dont !'un sonne la trompette ;
aussitit une partie des Villageois, qui sont sur la scéne
wvont lentourer.)

URBAIN.
Mais la trompette sonue.

C M OEUR.
Oui , la trompette sonne.

v R B A1 N, o fond du thédtre,
C'est le Gonverneur en personne,

(@ écoute le Gouverneur , qui aprés avoir fait arréter son
cortége sur un large tertre qui-est tout au Sond du théd-
tre , rentre dans la coulisse ol il est sensé faire la prola-
mation suivante. Pendant ce tems-la ceuz des villageois

ui sont restés sur la scéne , se rangent sur deux lignes ;
Moaurice et Héléna se trouvent sur le devant du thédtre,
@ la droite du spectateur ; auprés d’eux Anna donne la

main d Paul.)
URBEAT K, setenant au fond de la scéne et répétant ce
qu’il est sensé entendre dire au Gouverneur.
Clest de la part du comte d'Edmond...
MAURICE, RELENA , répétant.
C'est de la part du comte d'Edmond...
' TOUS LES AUTRES répétans.
C'est de la part, etc.
U R BA [ N, continuant.
On fait savoir a tout 'canton...
Que chacan doit... sous peine de la vie...
Faire la déclaration...
De tout inconnmn...
M ELEN A, apart.
Ciel! ‘
UREALRN
Qui s'rait dans sa mais‘f
Et ca sous peine de la vie.
M AURICE.
N'vous clfraycz pas, je vous en prie



C25)tirs XM B Z X. »« +06» txceptf Mauriet et Hélémi,
mauricb, a Héiéna, ' ‘Tout Inconnu qui sVait ilani sa Ne craigne» rien:



j't’airai rot’ nom .* maison ; El ¢a sous peine



(25) ’

ENSEMBLE,

Tovs, excepté Maurice et Héléna. MAURICE, & Hélna.'
Tout inconnu qui s'rait danssa  Ne ¢raignezrien: j't'airai vot' nom ¢
maison ; .
Et ¢a sous peine de la vie! Oui, dut-il m'en couter la vie !

( La trompette sonne povr la seconde fois ¢ le cortége du
Gouverneur s’¢loigne et disparait; les villageois qui
l’entouraient reviennent sur la scéne. )

GREAIN, Savangant au riliey des Villageois.
Ah! si 'on pouvait découvrir
Constamtin, dont le crime a f{ait partont frémir!

ENSEMBLE,

Tous, excepré Maurice et Héléna. FEL KN A, apart,
Que Constantin périsse !

Son nom nous fait horreur : Toi qui connais son cceur ,
Puisse le ciel vengenrr Soutiens moi, ciel vengeur,

Harer Vinstant de son supplice ! J’im[plore ta justice !
MATURICE, a&part.
AhL ! comme ils déchirent son cceur !
Pour la princesse quen supplice.
Claur de Pastoureauz et de Pastourelles.
Mais on nous attend au bois ;
Amis, I'heure s’avance:
Viens animer la danse :
Petit Jacques prend ton haut.bois ! .
M AV R IcCE,prenant Héléna par le bras et Parrachant
de son abattement.
( paroles sans chant. )
Allons , mon gargon , ca n'nous r'garde pas, toutca: eh!
vive la joie !

( Héléna encore dans le plus grand trouble , affecte un air
joyeuz, détacke son haut-bois de sa boutonniére et se méle
parmi les pastouraut. )

cHOEUR GENZERuadL
Allons, allons sous le feuillage ,
Nous livrer a nos jeux et respirer le frais!
Non, ce n’est qu'au village
Qu'on a des plaisirs vrais.

( Les uns sortent par le fond du thédtre ; les autres parla

porte latérale , @ la gaucke du spectatenr. )

Fin du premier Acte.
Héléna. D



(s6 ) ACTE II. Méme décoration qu’au premier Acte> SCENE
PRE xM IEEE. HELENA, MAURICE. ( IIs entrent par le fond du théatre. )
HELENA. Enfin noui avons pu nous arraclier de la danse ! MAURICE,
avec gaité et -vivacité. C’n’est pas sans peine : vous excitez lies danseux
avec tant d'adresse ! vous leux enseignez des pas si agagans , des
eiitrclaceraens si profitables.,. Est-ce cpie je n’ai pas voulu en later , moi ,



(»)MAUHIC £-..Oh que non... Vous aurez le soin «I’¢éviter
sa vue t vous vous mélerez avec adresse parmi nos pastoureaux. H £t. EN
A. Sans doute ; mais ne faut-il pas aussi que vous me déclariez comme un
inconnu 1 MAURICE. Vous , madame ! H jit, 1 N A. Vous étes censé
ignorer mon nom , le lieu de nia naissance... MAURICE. Qu’est-ce que tu
dis donc ) to1 ? is’es-tu pas p’tit Jacques , lils cadet d’feu ¢’pauvre Jacques
Blondel y aubergiste aBeaucaire ?... Jacques Blondel, entendez-vous ?...
Ton pére, dont la maison fut incendiée, n'est-1 pas mort sans r’source,
laissant trois eiifans dans la misére ?... Souv’nez-vous ben d’tout ¢a , en cas
qu’on vous interroge... N’es-tu pas v’nus ici m’demander de t’prendre a
mon service , et d’y cacher ton nom', jusqu’a ¢’que tu puisses contribuer un
jour & acquitter' les dettes d’ton pére i K E 1. é M A. Admirable !
MAURICE, plus vivement encore. Eh ! j’irais déclarer que tu m’es inconnu
I et j’t’abandonn.erais, t’exposerais au moindre danger ! ( La pressant dans
ses bras. } Mon cher petit Jacques !... {Se découvrant. ) Excusez , au
moins... ( Lui baisant les mains. ) C’est I’cceur qui m’emporte, voyez-vous.
.. T’nez , j’ons été quelqu’fois ben heureux dans ma vie ; mais jamais au
tant qu’en ¢’moment. ( Il lui baise encore les mains. ) Jamais, jamais ,



jamais... J’couTons chez le Govi.'



. (27)
MAURTICE, .
Oh que non... Vous aurez le soin d’éviter sa vue : vous
vous mélerez avec adresse parmi nos pastoureaux. -
HELENA, :
Sans doute ; mais ne faut-il pas aussi que vous me décla-
riez comme un inconnu 2

M AURTICE.
Vous, madame ! :

HELENA, _

Vous étes censé ignorer mon nom , le lieu de ma nais-
sance...

M AURTICE.,

Qu'est-ce que tu dis donc, toi ? N’es-tu pas p'tit Jacques ,
fils cadet d’feu ¢’pauvre Jacques Blondel , aubergiste 4 Beau-
caire 7.,. Jacques Blondel, entendez-vous ?... Ton pére, dont
la maison fut incendiée y n’est-i pas mort sans r'source, lais-
sant trois enfans dans la misére 2... Souv’nez-vous ben d’tout
¢a, en cas qu'on vous interroge... N'es-tu pas v'nus ici m'de-
mander de t'prendre i mon service , et d’y cacher ton nom’,
jusqu’a c’que tu puisses contribuer un jour i acquitter les
dettes d’ton peére ?

HELENA,

Admirable !

M AURI1LCE, plus vivement encore.

Eh ! j'irais déclarer que tu m’es inconnu ! et j’*’abandon-
nerais, t'exposerais au moindre dlmger v [ La Predsant dans
ses bras. ) Mon cher petit Jacques !... ( Se découvrant. ) Ex-~
cusez, au moins... ( Lui baisant les mains. ) Cest Pcaeur
qui m’emporte, voyez-vous... 1"nez, jons été quelqu’fois
ben heureux dans ma vie ; mais jamais autant qu’en ¢’'moment.
( 1! lui baise encore les mains. ) Jamais, jamais, jamais...
J'courons chez le Gouverneur.(Z/ sort par le fond du théa:re.)

SCENE ILIL

) HELEN A, scule.

Que j’ai bien fait de me confier a lui... Mais, quel est lo
dessein d’Edmond , en faisant tant de recherches ?... A peine
son pére est-il mort, qu'il ne parait occupé qu'a chercher,
qu’a découyrir Constantin y qui périt, ¢'il reparait & Arles;



(98 ) Constantin , qnM laissa condamner , sans prendre sa
défense.. Pourquoi , apres deux ans d’abandon , ces perquisitions su., bites
et tant d'empressement 7... Edmond serait-il donc 1’au.. teur de la mort du
prince Adolphe ?... Oui , tout me fait voir en lui... O comble de perbdie !
SCENE III. HELE NA, ANNA. *r N A , elle entre par la porte lattéralle.
Pourquoi donc , mon pere t’a t’i’ fait si vite quitter la danse 7 Mais, qu’as-tu
, p’tit Jacques ? K EI. ¢ N A , encore émue. Rien... mam’selle Anna.
ANNA. Tu as I’air tout f*ché. , N E I. E N A, cherchant un motif. C’est
que... ¢’est qu’j’ons encore sus I’cceur , voyez-vous , ¢’qu'a dit Urbain, pour
m’faire chasser d’ici. ANNA. Lui, t’faire chasser !... HilLAN A. Oh ! i’'me
I’paiera. ANNA, avec malice. Si nous pouvions, a nous deux, lui jouer
queuqu’bon tour !... II est si jaloux, mais si jalou™i!... Oh ! quand nous
*’rons mariés... j’ai mon p’tit plan en teéte. H € r i N A. Comment donc ?
DUO. ANNA. ' Je ne veux pas étre exigeante. Mais certain'ment mon mari f
’ra Tout ce qui me pl.iira ; Ce qui me cou viendra. HEi. BHA. a part. Elle
m’amuse: elle est cb.trmante. C’est bien dit ; femme , avec raison , A
gonrerner doit a’teni’ préte. A « B A. Si mon pere est d’veiiu si bon , C'est
qu'ma mére eut loujoura d'Ta tUM. Digitized by Google



(38)
Constantin , qu'il laissa condamner , sans prendre sa défense..
Pourquoi, aprés deux ans d’abandon, ces perquisitions su-
bites et tant d’empressement ?... Edmond serait-il donc Pau«
teur de la mort du prince Adolphe ?... Oui, tout me fait voir
en lui... O comble de perfidie !

SCENE IIL

HELENA, ANN A.
¥ N A, elle entre par la porte lattéralle.
Pourquoi donc, mon pére t'a t'i’ fait si vite quitter la
danse ? Mais, qu’as-tu, p'tit Jacques ?
HELENA, encore émue.

Rien... mam’'selle Anna.
A NN A.
Tu as air tout faché, ;
H E L EN A, cherchant un motif.
C’est que.., c’est qu'j’ons encore sus 'ceeur , voyez-vous ,
c’qu'a dit Urbain, pour m'faire chasser d’ici.
: AN N A,
Lui, t'faire chasser !... ;
)
HELENA.

" Oh ! i'me I’paiera.
A NN A, avec malice.

Si nous pouvions, a mous deux, lui joner queuqu'bon
tour !... Il est si jaloux, mais si jalous !... Oh | quasd nous
s'rons mariés... j’ai mon p'tit plan en téte.

HEL EN A,

D U 0.

A NN A.
* Je ne veux pas étre exigeante,
Mais certain’'ment mon mari f’ra
T'out ce qui me plaira ;
Ce qui me conviendra.

HLELBNA, @ part.
Elle m'amuse : elle est charmante.

Clest bien dit ; femme, avec raison ,

A gouverner doit s’teni’ préte.
" AN K A,
$i mon pére est d’venu si ban,

C'est qu'ma mére gut toujours d'la téte.

Comment donc ?

¢



A*9)U1L1aK. Pourtant «'rendons pas malheureux C’ii-1a qui
«i’noiis est ajjii’Ureux. II faut d’Ia roniplatffince Pour un époux chéri. A ir
V A. Mais trop de pr¢Tenance Souvent gfite un maru SHSeilBAX. 11 fout,
etc. n E J. 11r A. “ueuqu'fois dans le meilleur ménage Un mari s’fliche , lait
tapage. A ir n A. Eh ben j’erians encor plus fort ! Ca fait croire a ’hom’
qu'il a torty' ¢ Il devient doux ; il vous care ssc : Mais on le boude avec
adresse. H £ E ¢ H A. Pourtant n'rendons pas malhc ureux C'ti-la qui d'nous
est amoureux... 11 faut d'la conplaisancc Pour un époux chéri. AIf IV A.
Mais trop de prévenance Souvent g&te un mari. sirseuxEX. II brut , etc.
ANNA. Mais p’t’étre qu'Urbain est déja aux écoutes. HE i i N A. Vous
savez ben qu’il est allé a la place du village, d’ou ¢’qui doit nous am’ncr
des nioissoniicux pour demain .... ( On entend un cheeur dans la coulisse, )
Ht I’1iez , justement les voici. ANNA Et moi qui n’ni pas encore prépare
r’quii leur faut... Viens m’aider, p'tit Jacques ; et dés qu'Urbain nous
espionneta, fais moi d’ees p’tites agaceries qui I’font endever; tu sais bien...
Avant qu’1’ soit mon mari , j’n’suis pas fichée d’iul fa*.onner un peu
I’caractere. ( Ils sortent bras dessus , bras dessous par la porte lattérale. )
Digitized by Google
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¥ ELEDN A,
Pourtant n'rendons pas mailieurenx
C'1i-1a qui d'nous est nﬁfureux.
11 faut d'la complaiSance
Pour un époux chéri.
AN N A
Mais tpop de prévenance
Souvent gite un mari.
ENSEMBLE,
11 faet , etc.

HELEDNA,
Queuqu'fois dans le meilleur ménage
Un mari s'fiche , fait tapage.

AN N A,
Eh ben j’crions encor plus fort !
Ca fait croire a I'hom’ qu'il a tort.,.
1l devient doux ; il vous care sse :
Mais on le boude avec adresse.

HELEN A,

Pourtant n’rendans pas malhe ureux
C'ti-la qui d'nous est amoureux...
Il faut d'la conplaisance
Pour un époux chéri.
AN N A,
Mais trop de prévenance
Souvent gite un mari.
ENSEMBLER
1l faut , etc.
A N ¥ A,
Mais p't'étre qu'Urbain est déji aux écoutes.
HELENA. ‘

Vous savez ben qu’il est allé & la place du village, d'ou
¢’qui’ doit nous am’ner des moissonneux pour demain . . ..
( On entend un chaewr dans la coulisse. ) Et Unez , justement
les voici.

: ; ANNA

Et moi qui n’ai pas encore préparé ¢’qui leur faut... Viens
m’aider, p'tit Jacques ; et dés qu'Urbuin nous espionneta,
fais moi d’ces p'tites agaceries qui I'font endéver; tu sais
bien... Avant qu'i’ soit mon mari, j'n’suis pas fichée d’lui
fagonner un peu V'caractére. ( Ils sortent bras dessus , bras
dessous par la porte lattérale. )



{30 ) SCENE IV. URBAIN, CONS’tANTIN, sous les habits d'un
moissonneur ; petit sac sur le dos “faucille en sautoir , baton a la main ,
Moissonneurs , vétus de méme. URBAIN, paraissant d’abord seul et
appercevant Héléna et Anna. Toujours ensemble! Omaudit patre !... t*1 fait
signe aux moissonneurs , qui entrent en chantant ; Constantin se tient cache'
derriere eux et ne se montre au public que quand il reste seul sur la scene. )
C H OE V R. L'heureux tems qu'celui' d’Ia moisson ! Du tr.nvuil c'est L.i
réromiwusc : Il n’est point d'plus belle s.iison , Qu'celle qui donne
I'abondance. VR B A11t. , Ici TOUS serez , mes amis . Tous bien payés,
tous bibn nourris. ' LBS MOissoxitEOns. A chacun d'iious 1’ faut encore ,
Chaque matin , Deux mesures de vin. U a B A I n. C'est entendu ; deux
mesures de xin. * CES xioissoRTiauns. Le soir il nous en faut encore. V E
B A 1 H. Allons , soyez tous d'inain , I.n faucille a la main , Avant le lever
de I’aurore ! COHSTABTIN , LES KO ISSUN XBURS. Oui , nous s'rons ,
etc. URBAIN. V’nez tous vous rafraichir et préparer ¢’qui vous est
nécessaire. ( tous , excepté Constantin , suivent Urbain dans h piéce a la
gauche du spectateur ,ea répétant.-) ¢ H ot U R, L'heureux teins, etc.
Digilized by Google



'(3»)S CENE V. CONSTANTIN, seul. RECITATIF Je
reconnais ces lieux, ces fertiles rivages. Je ncsais, mais i’€proure un doux
tressaillement... Tout mon coeur s’abandonne aux plus heureux présages,
Alallieureux Constantin !... Ah ! respire un moment 1 ( il s'assied pres de la
table. ) . ROMANCE. ' Premier Couplet. Accusé du meurtre'd’un pere , Que
je ne cessai de chérir , < Mc faudra- t-il toujours gémir Dans l'opprobre et
dans la misere | Hélas ! peut-Etre en cet instant , Toute espérance m’est
ravie : J’étais pere, et n’ai plus d’enfant ; J’aimais , et je n’ai plus d’amie.
Second Couplet. Toi que I’amour Pt I’hyménée Avaient unie a Constantin,
Héléna , quel est ton destin 1 Ou te trouver , infortunée 1 Accorde- moi.
Dieu tout puissant , Pour calmer les maux de ma rie , Un sourire de mon
enfant , Un aeul regard de mon amie. Je ne dois pas étre ¢loigné d’Arles...
Ce fut, si je né¢ me trompe , dans lu forét qui borde ce village , que je me
séparai de mon épouse et de mon fils... Cruel et délicieux souvenir !..
deguisé sous cet habit , confondu parmi ces moissonneurs , tachons de
prendre quelques renseignemens sur la princesse et sur mon cher Adolphe
... Ce qu’on m’a dit du maitre de cette ferme , qui a recueilli si
généreusement un enfant abandonné... peut-étre parviendrai- je a découvrir .
.. (<7 gagne la table. ) Digitized by Google
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SCENE V.

CONSTANTIN, seul
RECITATIF

Je reconnais ces lieux, ces fertiles rivages.

Je nesais, mais j’éprouve un doux tressaillement...
Tout mon cceur s’abandonne aux plus heureux présages,
Malbeureux Coustantin !... Ah ! respire un moment!

(4l S'assied prés de la table.)
ROMAN CE.
" Premier Couplet.

Accusé du meurtre d’'un pére ,
Que je ne cessai de chérir,

¢ Me faudra-t-il toujours gémir
Daos 'opprobre et dans la misére !
Hélas ! peut-étre en cet instant B
Toute espérance m'est ravie :
J'étais pére, et n'al plus d’cnfant ;
J'aimais, et je n’ai plus d’amie.

Second Couplet.

Toi que 'amour et I'hyménée
Avaient unie a Constantin,
Héléna , quel est ton destin ?
On te trouver , infortunée ?
Accorde-moi, Dieu tout puissant,
Pour calmer les maux de ma vie,
Un sourire de mon enfant,
Un seul regard de mon amie.

Je ne dois pas étre éloigné d'Arles... Ce fut, si je ne me
trompe , dans la forét qui borde ce village , que je me sé-
parai de mon épouse et de mon fils... Cruel et délicieux
souvenir !,. déguisé sous cet habit, ¢onfondu parmi ces
moissonneurs , tichons de prendre quelques renseignemens
sur la princesse et sur mon cher Adolphe... Ce qu'on m’a
dit du maitre de cette ferme, qui a recueilli si généreuse-
ment un enfant abandonné... peut-étre parviendrai-je & dé¢=-
couvrir . . . ( il gagne la table. )



(3a) SCENE V1. CONSTANTIN»MAURICE. MAURICE,
entrant par le fond du théatre C’maudit Gouverneur , comme il est
soupgonneux. ( examinant Constantin assis preés de la table.) C’n’est pas 1a
d’cea figures qii'j’ons coutume d’voir ici tous les ans. coKSTANTIN, sans
voir Maurice, J’ai tant marché dans la forét depuis trois jours !...
MAURICE, toujours 1’ob-iervant. . Il a I’air souffrant , faut 1’aborder.,. (
haut. ) Vous paraisses fatigué¢ f mon brave homme ? cosTANTIN, ton
rustique. C’est vrai. .. Il fait une chaleur !... Est-ce que vous seriez I'maitre
de c’te ferme ? f MAURICE. Moi méme , et vous un d’nos moissonneux , a
c’qui m’pa.* rait , faut vous rafraichir. ( allant vers la porte lattérale.)
Urbain ! consTA NTi N,d part Peut-étre aurait-il entendu parler?..
MAURICE, d part et revenant, 11 a je n’sais quoi dans le r’gard... () Etes-
vous d’loin d’ici ? CONSTANTIN, ton rustique. Je suis... d’un des
faubourgs de Tarascon. MAURICE. .Ah ! vous étes d’I'arascon... ( d part. )
Si je I’faisions jaser ?... (a2 Constantin. ) Y a t’il quequ’chosc d’nouvenu a
Tarasccm 1. . . (avec intention. ) Y r’grette-ton toujours la princesse
Héléiia? (“mouvement de Constantin. ) la plaititon encore d’avoir épousé
c’Constantin, qui , dit-on , assassina son pere. CONSTANTIN, d part avec
un mouvement terrible. Toujours étre accusé ! MAURICE, d part. Comme il
a tressailli ! Digiiized by Google



SCENE VI

CONSTANTIN,MAURICE.
M A U R I CE, entrant par le fond du thédtre

C'maudit Gouverneur , comme il est soupconneux. ( exa-
minant Constantin assis prés de la table.) C'n’est pas la d’ces
figures qu'j'ons coutume d'voir ici tous les ans.

CONSTANTTIN, sans voir Maurice.

J’ai tant marché dans la forét depuis trois jours !...

. M A URTICE, foujoursl'observant. .

Il a Vair souffrant, faut 'aborder... ( £aas. ) Vous paraissez

fatigué y mon brave homme ?
COS8TANTI N, fon rustigne.
C’est vrai. .. Il fait une chaleur ... Est-ce que vous seriez

1'maitre de c’te ferme ?
M AURTICE.

Moi méme , et vous un d’nos moissonneux , & c'qui m'pa-
rait , faut vous rafraichir. ( allant vers la porte lattérale.)
Urbain !

CONSTANTT N,dpart

Peut-étre aurait-il entendu parler ?..

M AV RICE, dpartet revenant.

Il a je n’sais quoi dams le r'gard... ( Aaue. ) Etes-vous
d'loin d%ici ?

CONSTANTIN, fonrustique.

Je suis... d’un des faubourgs de Tarascon.

M AURTECCE.

Ah'! vous étes d’Tarascon... (d part.) Si je Plaisions
saser ?... (d Constantin., ) Y a t'il quequ’chose d’'nouvean a
Tarascon ?%... (avec intention. ) Y r'grette-ton towjours la
princesse Héléna ? ( mouvement de Constantin. ) la, plaing-
on encore d’avoir épousé ¢’Constantin, qui, dit-on, assassina
son pere. _

CONSTANTI N, dpart avec un mouvement terribte.

Toujours étre accusé !

' M AURTICE, dpart.

Comme il a tressailli !



(33 ) coMSTHKTiNy arec intention et cherchant a cacher son.
trouble. Est-ce qu’elle existe encore cette princesse Heéléna ? MAURICE.
J’n’en sais rien , moi. ( a part. ) Ou diable en veut-1’v’nir 7cO Xs 1 ANT
t X.Y at-il long-teras qu’on a eutciuhi parler d’elle dans ce pays 1’
MAURICE. Dans ¢’pays , comme dans tout autre... ( a part. ) S’raitce un
espion 1 COHSTANTIN. * ” On avait fait rourri’ I’bruit... daus not’ faubourg
, qu’elle I’était r’tirée... dans la forét , ici pres. MAURICE, haussant les
t'paules. Bah ! gnoignel’ y s’iai d’venue d’puis I’'tems qu’son époux est
r’coiinu... pour 1’assassin du prince Adolphe? coNsiANTiIR, a pait et
réprimant encore un monea~ ment. Quel supplice ! ( haut. ) C’est-1’ donc
bien prouvé qu’c’est Constantin qui fut ’auteur du crime ? MAURICE. Je
i1’ fais qu’répéter , moi , ¢’qu'on dit dans tout I’'pays. CONSTANTIN, ton
demi- rustiqut . Souvent le bruit le p us généralement répandu , n’est
qu’l’ouvrage des plus vils imposteurs. MAURICE, avec réserve. Oui , ca
s’voit queiiqu'fois. CONSTANTIN. Constantin , I’un des preux , I’'un des
plus vaillans chevaliers de la Provence , se montra toujours sans reproche . .
. Toujours il fut du prince Adolphe le soutient , I’espérance , et la gloire ...
MAURI1'CE,d part. C’n’est pas 1a un espion. CONSTANTIN, Continuant et
oubliant par dégré de déguiser sa voix.” Lui ! souiller tant d’exploits par un
crime ! et quel crime, juste ciel 1 un pére , un héros , et le meilleur des
hommes !.. MA UR Ir. P,, toujours a part. Comme sa voix change !
Héléna. £



(33)
CONSTANTIN, avec intention et cherchant d cacher son
trouble.

Est-ce qu'elle existe encore cette princesge Héléna ?

, M AURTIC E.
J'n’en sais rien , moi. ( @ pare. ) Ou diable en veut-i’v’nir 2
CONSTANTIN,

Y a-t-il long-tems qu’on a enlcndu parler d’e'le dans ce
pays ?

MAURTECE.

Dans J’'pays , comme dans tout autre...(d part. ) S'rait-
ce un espion ?
~ CONSTANTIN,'

On avait fait courri’ bruit... daus not’ faubourg y qu'elle
s'était r'tirée... dans la forét 4 ici prois.

M A UR 1 CE, Laussant. les szaules.

Bah'! qnmquel’ y srai d’venue d’puis I'tems qu’son époux
est r’connu... pour Passassin du prince Adolphe ?
CONSTANTLN, dpart et réprimant encore un monve-

ment.

Quel supplice ! ( haut. ) Cest-i’ donc bien prouvé qu'c’est
Counstantin qui fut Pauteur du crime ?

M AURICE.
Je n’fais qu'répéler , moi, c’quion dit dans tout I'pays.
CONSTANTIN, for demi-rustique.

Souvent le bruit le pus généralement répandu , n'est
qu'l’ouvrage des jilus vils imposteurs.

M A URICE, avec réserve.

Oui , ¢a s'voit queuqu’fois.

CONSTANTEI N.

Constantin , 'un des preux , Pun des plus vaillans cheva-
liers de la Provence , sc montra toujours sans reproche . . .
Toujours il fut du prince Adolphe le soutient , Pespérance ,
et la gloire...

M A unlcz,apnrr.
C’n’est pas la un esplon.

CONSTA NTIN, continuant et oubliant par dégré de dd-
' guiser sa voir,
Lui ! souiller tant d’exploits par un crime ! et quel crime,

juste cicl! un pére , un héros, et le meilleur des hommes !..

M AURTIC P., :ou]um-s d part.
Comme sa voix change!

Héléna, .



/ (34 ) coNtTANTIN, mec la. plut vive émotion. I Lui ! verser le
sang le plus précieux qui fut lu source de sou étre ! urrucliet une vie pour
laquelle il eut tant de plui> sir a exposer la sienne... ( d’une voix entre-
coupéc. ) Assassiner un vieillard adoré... I’auteur de ses jours , son premier
ami J son modele et son prince |.. M A Un 1 c E, toujours I'examinant. Des
larmes s’échappent de ses yeux. CONSTANTIN, uvcc forcB et €garement.
Non , Constantin n’a point commis ce forfait exécrable. . . d’apres quel
témoins , sur quels indices a- t-on jiu le condamner ?.. qui I’a vu porter le
coup mortel ? quel est le téméraire qui ose j’en accuser ? SI AU aiCE.d part.
¢ S’rait-ce le prince ? CONSTANTIN, oussi a pait. RemeUons-nous,
MAURICE, bas. Assurons-nous du fait. ( Cnant vtrs la phrte latterale. ) P’tit
Jacques ?( has.'t Ah ! mon dieu , si c’¢€lait lui !... ( haut. ) itt vous dites donc
, que c’n'est pas sir Constantin qui fut I’auteur de la mort du prince Adolphe
? CONSTANTIN, aV{C Tescrve. , Je I’soutiendrai... jusqu’a mon dernier
soupir. MAURICE, avec abandon. Lh hen ! j’sommes, ainsi qu’vous ,
certain d’son innocence. CONSTANTIN. Ainsi que moi ! ( Ax



(35 ) MAURICE. Apporte a rafrairliir a ce... a ¢’moissonnenx...
et du vieux , entend. ( a part * et dans le plus grand trouble, ) J’en niourra;
d’joic; mais , ¢’est €gal. ( a Constantin , toujours chapeau bas , et le
conduisant respectueusement vers le banc ea il était assis. ) Asseyez-vous,
mon p... mon pauvre homme ; j’vous en supplie , asseyez-vous... ( d part. )
J’suis si saisi, qu’je n’jjcux plus parler, moi ; vrai, je n’peux plus parler. H E
LEN A, elle s'avance , tenant d’une main une cruche de terre et un gublet
d’étain. Alon dieu , uot’ mait’ , comme vous étes ému ! « MAURICE. On
I’srait k moins , mou garcon... Allons , va donc , va' donner a rafraichir a
c’moissonneuit. ( [1¢léna s'avance vers Constantin * assis pres de la table £
au moment ou elle lui“résente le verre, ils se reconnaissent; I1¢léna jette un
cri percant, laisse tomber la cruche qui se casse. ) K E i. E If A , jettant un
cri. Constantin ! ( Elle tombe dans les bras du prince, ) CONSTANTIN. J
Chere U¢léna ! 'a £ LK If K . Est- ce bien toi ( Toi ( pres de moi 1 Eli -te
lin délire < Je te revois , JViiteiids M voix : Ail ! je respire ! Et noire
Ailolplic (HiL£ N A. Ilestici. MA U R 1 C B. Eeau comme 1'joRr; bien
portant, dieu merci ! . UE L K H A m Ignorant son nom , sa naissance. * . H
Atrn 1 ¢ B. Pres il’sa mere sans .e savoir. TRIO.AEN'SEM B LE.
CUtfSTAIfTIir. STAUBICa. , Oui , cVst bien moi , Ah jarni'! ipe | honneur
Alui , pres ile toi 1 pnur moi , Heureux délire ! Je te rr vois , J’cnteiids ta
voiir Oni , de plaisir, f.uulia Ah 1 je respire ! qu jVxpiir. COItSTABTISH.
Digilized by Google



(35)
M AURTICE, .

Apporte a rafraichir & ce... a c’moissonneux... et “du
vieux , entends-tu ben 2... tout ¢’qu'il y aura d’meilleur. ..
( d part, et dans le plus grand trouble, ) Pen nourrai d’joie ;
mais , c’est égal. (a Constantin , toujours chapean bas , et le
conduisant respectueusement vers le banc ot il était assis. )
Asseyez-vous , mon p... mon pauvre homme ; j'vous en sup-
plie, asseyez-vous... (@ part.) J'suis si saisi, qu’je n'peux
plus parler, moi ; vrai, je n’peux plus parler. J
MELEN A, elle s'avance , tenant d’une main une cruche de

terre et un goblet d’étain.

Mon dieu, not’ mait’ , comme vous étes ému !

| MAURTICE,

On 'srait & moius , mon garcon... Allons, va donc, va
donner A rafraichir & c’moissonneux.

( liéléna s'avance vers Constantin , assis prés de la table
au moment ok elle luifrésente le verre, ils se reconnaissent;

Hiléna jette un cri percant, laisse tomber la cruche qui

1

se casse. ) :
HELENA, jeftant un cri.

Constantin ! ( Elle tombe dans les bras du prince. )

CONBTANTIEN,,
Chére Héléna ! :

1 810,
« EN'SEMBLE.

HELENA, CONSBTANT I W, "MAURICE.
Est-ce bien toi ? , Oui, c’est bien moi , Ahjarni’! qurl honneur
Toi, prés de moi !  Moi , prés de toi ! pour moi ,

Est-ce un délire ¢ Heureux délire !
Je te revois , Je te revois, '
J'entends 1a voix : Jenteuds ta voix: Oai, de plaisir , fandra
Al! je respire ! Ah ! je respire! . qu j'expive,
. CONSTANTIY,

Et notre Adolphe ¢
HELEWA .,
11 est ici.
MAURI CBE,
EBeaucomme I'jowr; bien portant, dieu merci! '
? HELRN A.
Ignorant son nom , sa naissance.
" MAURICE.
Prés d'sa mére sans .e savoir,



(36 ) COIfSTjkMTI». Que je n-siens U'itiipuiieiice De
'embrasser, «le le reroir ! KiLéKa,MauKicB. Songe qu’il faut) ,>«lela
prudence. Songez qu’il faut ) COKSTA”tTla. Comblez, comptez sur ma
pruilence... X .V afAf» £ X. azLiUA. C OWSTAMTIW. MAVRICe. Est-
ce bientot, etc. Oui, c’est bien moi, etc.Ab )arni! quel butineur, etc
COItSTAIITIIt. De tant d’affreux «langera , quel «lien I’a garantie ] " H 1 t,
E ir A Je doit toi* ce laboureur M A n H I ¢ a. Pour vous qui n’donnerais an
vie ? COHSTAIITI U. - Viens , brave homme , viens sur mon coeeur ! M A O
R I ca, hétitant. Qui, mut, i’'uublirions 1.1 ditlanso 1... CONSTAKTIW. II
n'en est point pour 1,1 reconnaissance : Quel rang peut eflhcer celui de
bienluiteur ! C Conttatitin et Hcicna le prestent du«i» leurt beat. J M A II R
(¢ R, d’aile voix entie-coupée. Ménagez moi... j’voua en supplie ! HE L E
R A, retombant dam let bias du Comte. Cher ConsUlitin !... corstautiiv. Ma
temire amie ! ., SirSAEMSLL, ' Hil.é«A. CORSTAItTIR. NAVRIOR. Est-
bien toi , etr. Oui, c'est bien moi.ctc. Ah jarni ! etc. H1 L. E N A. AT ais, dis-
moi donc, fjuVst-tn drtvenu, depuis le moment fntal qui nous sépara ?
Quels motifs ont p'.i te forcer U une aussi longue absence ? CONSTAKTtN.
T.int que Romuald a vécu , lui, qui m'a fait condamner comme parricide,
pouvais-je approcher des bords duHiujiie , sans exposer ma téte 7 1’ar tout
on- avait proclamé mon arr«‘t. Séparé «le ce que j’avais de plus cher,
doutant mémo de ion existence, j'all.iis traverser les intrs lorsqua , tout a. I/
Digitized I'-y



. (36)
CONSTANTIV.
Que je ressens d'impatience
De I'embrasser, de le revoir !
HELENA, MAURICE,

Songe qu’il faut
Songes qu'il faut } de la prudence.
CONSTAN TIn,
Comgtel, comptez sur ma prudence...
ENSEMBLE,
HELENA, CONBTANTIN. MAURICE,
Est-ce bien toi, etc. Oui,c’est bien moi, etc.Al jarni! quel houneur,ete
CONSTANTIN.
De tant d’affrenx dangers , quel dieu t'a garantie 2
~ ; HELEXYA
Je dois togt & ce laboureur
MAVUKICE.
Pour vous qui n'donnerais sa vie ?
CONSTANT I N, '
Viens, brave homme ; viens sur mon coeur '
M A URICE, Adsitane,
Qui y moui, joublirions la distanse ...

CONSTANT 1N,
Il n’en est point pour la reconnuissance :

Quel rang peut effacer celui de bientuiteur!

( Constantin et Héléna le pressent dans leurs bras. )
M AURCCE, dule voig entie-coupée,
Ménagez -moi... j’'vous en supplie !

H ELENA, retombant dans les bras du Comte,

.Cher Constantin '..,
CONSTANTIN

Ma tendre amie ! ..
ENSEMBLE, .
HELEWA, CONSTANT ] N. MAURICOR,
Est-bicen toi , ete. Oui,c'est bien moi,etc.. Ah iarni'! efc.
HELENA.
Mais, dis-moidonc, qu’est-tn devenu, depuis le moment fa-
tal qui nous sépara ? Quels motifs ont pu te forcer & une

aussi lon gue absence ?
CONSTANTI N.

. Tant que Romuald a véecu , lui, qui m'a fait condamner
comme parricide, ponvais-je approcher des bords duRhone ,
sans exposer ma téte 7 Par tout an- avait proclamé mon ar-
rét, Séparé de ce que javais de plus cher, doutant méme
de ton existence, j'alluis traverser les mers 1assqus , touta-



(37 ) m coup, j’apprends la mort de Aumuald. Plein de confiance
dans Edmond, j’arrive en res lieux, et j’apprends que ce barbare impatient
sans doute de me voir subir I’arrét cruel qui me condamne, nie fait
Clierclier de toutes parts , et qu’il B promis une récompense considérable a
quiconque pourrait me découvrir... HELEnA.' C’est lui, n’en doutons
plus, c’est lui qui fut I’assassin de ton pere. COKSTAWT 1i.ir. Cesoupgon...
tout pénible qu'il est... pénetre malgré moi dans mon cceur. n il t £ N A.
Quel parti prendre , au milieu de périls aussi grands ! "COKSTANT?N. Il
est, dans la ville d’Arles, plus d’un chevalier a qui le nom de Constantin
doit étre encore cher. Beaucaire et Tarasr.on sont remplies , chére Héléiia,
du souvenir de t¢s vertus. Peut-Etre , n’est-il pas impossible de démasquer
Edmond. Me nous ¢€loignons pas de cos rivages. M AU K I ¢ Z. Oui, oui,
restez ici... toujours ici. H1i L £ >r A. Et le gouverneur d’Ajrles qui lui -
méme est en ces lieux a ta poursuite. CO N s T . AN T I N. Je saurai
I’éviter. Oui, pour épaissir encore I’ombre qui me couvre , je veux me livrer
aux travaux les plus obscurs ; je ne suis donc plus qu’un simple ouvrier , et
demain je moissonne les rham|vs de ce brave homme. aM AU R irf. ,t
amassant les marteaux de la cruche. J’votis verrais tant qu’la journée dure, a
I’ardeur d’un soleil dévorant , couvert de sueur et courbé sous la charge ,
vous , mon prince 1 je ir le souffrirai pa.s ; non , morgué , je n’ie soutfeirai
pas. . ( Comme frnppe d’une idée. ) Eh mais I altepde/.... oui, c’est ¢a
méme. (Il remet a terre les morceaux de la cruche. ) Vous , seigneur , pres
d’Ia table. (Il le faitas~ seoir , tire son mouchoir * et le noue autour d’une
jambe du Comte. ) L’air souffrant et abattu... vous étes blessé d’la jambe
gauche, entendez-vous ben, d’la jambe “gauche. ( // approche un petit
escabeau” et pose dessus la jambe du prince.) \ Digitized by Google



( 57 )
coup, j'apprends la mort de Romuald. Plein de confiance
dans Edmond, j'arrive en ces lieux, ety ‘apprends ue ce
barbare impatient sans doute de me voir subir l'arrét cruel
qui me condamne, nie fait chercher de toutes parts, et qu'il
a promis une récompense considérable a quiconque pour-
-rait me découvrir... ‘
HELEN A, :

Clest lui, n’en doutons plus, c’est lui qui fut l'assassin

de ton pére,
CONSTANT ILX,
Ce soupgon... tout péaible qu'il est... péadtre malgré moi

dans mon cceur.
HELESNA.
Quel parti prendre , au milien de périls aussi grands !
' CONBTANTLN, .
Il est, dans la ville d’Arles, plus d’un chevalier & qui

le nom de Constantin doit 8tre encore cher. Beaucaire et
Tarascon sont remplies, chére Héléna, du souvenir de tes
vertus. Peut-étre , n’est-il pas impossible de démabquer Ed-
mond. Ne nous éloignons pas de ces rivages.
, M A URTIC.E.
Oui , oui, restez ici... toujours ici.
HELENa,
Et le gouverneur d'Arles qui lui-méme est en ces lievx &

ta poursuite,

CONSTANTIN.
Je saurai I"éviter. Oui, pour épaissir encore 'ombre qui

me couvre , je veux me litrer aux travaux les plus obscurs 3
je ne suis donc plus qu’un nimple ouvrier , et demain je mois-

sonne les champs de ce brave homme.
MAURLCE, 7amassant les morccauz de la cruche.
J'vous verrais tant qu’la jourade dure, & PPardeur dun soleil

dévorant , couvert de sueur et courbé sous la charge , vous,
mon prince ! je n'le soufivirai pas ; non, morgué, je n'le soul-
feivai pas. . ( Comme frappé d’une idee. ) Eh mais | attep-
dez.... oui, ’est gca méme. ( Jl remet @ terre les morceaux
de la cruche. ) Vous , scigneur, prés d'la table. ( 2/ le fait as-

seoir , tire son mouchoir, et le none autour d’une jambe du
Comte. ) L’air souffrant et abattu... vous &tes blessé d'la

jambe gauche, entendez-vous ben, d'la jambe gauche. ( 2/
approche un petit escabeau, et pose dessus la jambe du prince.)



(38). - . C.ONSTANTIK. Je ne puis rcmprenclre. .. MAUK ! 1. E
, O JI€léna. Vous, r>"" *''menie , -de c’coté... { La conduisant de | autre coté
du th,' hreet vis-a-vis.) L’air triste et confus.'., vous venez il’faire une
sottise... HE 1. E N A ) souriant. Comment donc ? MAURICE. On vient ;
garde a nous ! SCENE VIII. Les précédens,URBAL.IN, PAUL.,ANTIA,
Moissonneurs. ( Urbain et Anna portent des brocs de vin et des verres ga ils
"déposent sur la table. ) URBAIN. Nol’ mail’, v’ia les moissonneur...
MAURICE. C’est bon... {désignant 11¢Iéna.) Jamais on n’a vu un mal-adroit
de c’t’espécc 1a, pmais , jamais ! ANNA. ' Quoiqu’il a donc fait , mon pere
? 'm ' MAURICE. Laisser tomber une cruche d’vin... et d mon vieux ,
encore... et ¢a, sus'la jambe de c¢”pauvre homme. ( Le Comte porte la main
asajambe. ) H X né M A, d part. Je comprends. URBAIN. J’ie reconnais
ben la. MAURICE, au Comte. Vous ne pourrez pas travailler demain... de
plusieurs jour™ peut-€tre... mais c’est €gal... Rien n’vous manqu’ra ihez
moi, mon brave homme ; non , non , rien n’vous y manqu ra . . . Aller
m’estropier un moissonneur , au moment ou j avais besoin d’tant d’monde.
( s’avangant vers Hélt na ) Je n sais qui m’retient , vois-tu... qu’je n’ie
chasse a l'instant. URBAIN. Ca devrait étre d¢ja fait. PA U t, d’un ton
suppliant. ' 11 ne I’a pas lait expres j pardonne lui , pere Maurics. Digitized
by Coogle



(38.)
CONSTANTIN,
Je ne puis comprendre...
~ a A URTCE,d Héléna.
Vous, m lame, de-c'cdté... - ( La conduisant de Uautre
cité du the Sire et vis-d-vis.) Lair triste et confus... vous ve-

nez d’fuire une sottise... ‘
' nELEN A, Sourant.
Comment donc 2
' M AURTIEE.

On vient ; garde & nous !

SCENE VIIL
Lesrniécéinens, URBAIN, PAUL,ANNA,
: Moissonneurs.
( Urbain et Anna portent des brocs de vin ct des verres qu'ils
déposent sur la table. )
URBAT N
Not’ mait’, v’la les moissonneux...

M A URTICE

C'est bon... ( désignant Heléna. ) Jamais on n'a vu un

mal-adroit de c’tespice la, jamais , jamais ! _

‘ A K X A,

Quoiqu’il a donc fait, mon pére ? \

' MAURTICE
Laisser tomber une cruche d’vin... et d’mon vieux , en-

core... et ca, sus la jambe de c*pnuvre homme.
( Le Comte portc la main d sa jambe. )

" HELEN A, d part.

Je comprends.
URBAIN.

J’le reconnais ben la.
M AURTICE, au Comte.
Vous ne pourrez pas travailler demain... de plusienrs jours
peut-étre... mais c’est égal... Rien n’vous manqu’ra chez moi,
” mon brave homme ; non , non , rien n'vous y manqu’ra. . .
Aller m’estropier un moissonneux , au moment ou j'avais be-
soin d'tant d’'monde. ( s’avancant vers Hélina ) Je n'sais
qui m’retient , Vois-tu... qu'je n'te chasse i I'instant.
V'R B AIN.
Ca devrait étre déja fait.
v A vy, dun ton syppliant.
11 ne I’a pas fait exprés; pardonue lui , pere Maurice,



m.'<39)"'{Apeine Paul a-t-il prononcé quelques mots y que le
prince porte les yeux sur lui ; Héléna lui indique par un signe de téte que
c*est Adolphe.) (Jeu, pantomime. ) MAURICE, au prince, dont il
remarque 1’émotion. Vous sentez du souliigement , n’est-ce pas. {bas.)
Tachez d’vous conl’nir. (d Urbain.) Et ¢’est donc 1a nos moissonncux?
Soyez les hen v’nus , mes enfans; soyez les ben v’nus! PAU 1, a
Constantin, d’une voix douce et timide. Souftrez-Yous encore , bon
moissouneui ? coNSTAN TIN, d’uue voix altérée. Presque |>lus,. . Mon
petit ami. {a Maurice.) C’est a vous , not’ maitre 1 ' MAURICE. Non pas ;
niais 1’s’rait a moi , que je n’pourrions I’aimer, I’aimer davantage. ( a
Héléna qui se livre a la plus vive émotion.) Veux-tu ben nous enl’ver tout
ca, dis donc? (17 lui désigne les morceaux de la cruche ) HE 1. EN A |
sortant tout-a-coup de son €émotion. Oui... oui , not’ rnait. (elle les ramasse. r
A /V L. Attends ; j’vais t’aider, (il ramasse les morceaux avec Hé¢léna.)
MAURICE, désignant le Comte. Mais c’pauvre homme n’s’est pas rafraichi
de c¢’t’afFairelu. URBAIN, prenant une petite cruche et un gobelet. J’m’en
charge , moi. MAURICE, avec intention . Non, non, j’veux qu’ca soit Paul.
URBAIN. Qui, c¢’t’enfant ! MAURICE, prés de la table. Oui, c’t’enfant...
Faut I'accoutumer a étre bon... gdué- , reux... coNST AWTiN, bas d Maurice
et lui serrant la main. il est a bonne école. St A U R I C E. Viens mon p’tit
Paul , viens présenter a boire a c'bon moissonneux. ( Paul versse d boire a
Constantin qui a peine Digitized by Google



: (39) ~
{4 peine Paul a-t-il prononcé quelques mots, que le prince
porte les yenx sur lui; Héléna lui indique par un signe
de iéte que c’est Adolphe.) :
(Jeu, pantomime.)

M AUVRICE, au prince, dont il remarque I’émotion,

Vous sentez du soulagement, n'est-ce pas. (bas.) Tichez
d’vous cont’nir. (d Urbain.) Et c’est donc ld nos moisson-
neux ? Soyez les ben v'nus , mes enfans; soyez les ben v'nus!

P A v. L, @ Constantin, d'une voix douce et timide.

Souffrez-vous encore , bon moissonneur?

CONSTAN T1N, d’une voiz altérée.

Presque plus... Mon petit ami. (@ Maurice.) Cest A vous,

not’ maitre ? . i '
M AURTICE.

Non pas; mais i’s’rait & moi, que je n’pourrions 'aimer,
I'aimer davantage. (d Héléna qui se livre a la plus vive
émotion.) Veux-tu ben nous eril’ver tout ¢a, dis donc? (&
lui désigne les morceaux de la cruche.)

H E L EN A, sortant tout-d-coup de son émotion.

Oui... oui, not’ mait. (elle les ramasse.

- P A /U L. . i

Attends j j'vais t'aider. (¢/ ramasse les morceauz avec He-
léna.) )

M A U N1 c e, déignant le Comte.

Mais c’pauvre homme n’s’est pas ralraichi de ¢’t'affaire-
la.

" URBAIN, prenant une petite cruche et un gobelet.

J'm’en charge , moi.

M A URTICE, avec intention,

Non, non, j'veux qu’ca soit Paul.

, URB ATIN.

Qui, c't'enfant ! & G

"M AU RICE, prés de la table.

Oui, ¢'Wenfant... Faut P'accoutumer & étre bon... géné- |
reux... =
coNsTANTIN, bas d Maurice et luf serrant la main.

1l est & bonne école. -

M AURTICE.

Viens mon p'tit Paul, viens présenter a boire & c'bon

moissonneux. ( Paul versse d boire d Constantin qui a peine -



t (40)''aretenir son ivresse que partage Héléne un peu
¢loignée” ) I’met grain sus bord : ¢a promet.. € ( 2 Constantin qui a bu, ) Ca
fait du bien , pas vrai ? CONSTAMTTie. \ Oui, oui , cela fait uti bien ...
MAURICE, reprend la cruche des mains de Paul. Vous I’trouvPi donc genti’
c’t’enfanl? eh beu, eacmirage*1'donc... embrassez-IMoiic du moins un’
pauv’ p'til” fois. (11 jette Paul dans les bras de Constantin, ) CONSTANTIK.
Ah ! de tout mon coeur. (i7 le couvre de baisers. ) MAURICE ,d Hélcna
toujours avec intention. Et toi, si tu n’veux pas que j’te chasse , qu'on aille
faire des excuses a ¢’brave iionime. HE A E M A , avec embarras, \loi
,nol’ maitre ! Un B A In. Vous verre* qu’i’n’irapas. 1IE 1. ANA,
brusquement. Est-ce que ¢a te regarde , toi1 VR B A1 V. Voye*-vous c’te
taquinerie 1 - MAURICE, poussant Hé¢léna vers Constantin. Vas-tu faire des
excuses , quand j'ts I’dis. HE AE M A, d Constantin. J’vous d’mandons
ben pardon , excure... MAURICE. Aprés ? * HE 1. i N A. Croyez que
{'partageons... tout I’mal qui vous est arrivé... MAURICE. C’est ¢a. HE A
E N A, continuant. Et qu’je ressentons... Oh ! oui ; que je ressentons tout
c’que vous pouvez ressentir... PAUL. Pardonnez-lui , bon' moissonneur. (
trouble extréme du prince et de la princesse, ) * MAURICE, frappant sur
I’épaule d'Héléna, C’est espiegle , c’est étourdi... mais ra vous a I’cocur
excellent... TOUS u’lui en voulez plus , n’est-cc pas i/ «. 1. Digitized by
Google



( 40)
d retenir son ivresse que partage Héléna un peu éloignde, )
I"met grain sus bord : ¢a promet... ( @ Constantin qui a bu. )
Ca fait du bien , pas vrai ?

. CONSTANTIN.
Oui, oui, cela fait un bien...

M A URICE,réprend lacruche des mains de Paul.

VousI'trouvez donc genti’ ¢’t’enfant? eh ben, encouragez-
P'donc... embrassez-I"donc du moins un’ pauv’ p'tit’ fois. ( //
jette Panl dans les bras de Constantin. )

CONSTANTIN,
Ah ! de tout mon coeur. (i le couvre de baisers. )
M A U R 1 c E,d Héléna tonjours avec intention.
Et toi, si tu n'veux pas gue j'te chasse , qu'on aille faire
des excuses & ¢'brave iomme.
HELEN A, avec embarras,
Moi , not’ maitre !
URBATIN.
Vous verrez qu'i’ n’ira pas,
- M E L XN A, brusquement.
‘Lst-ce que ca te regarde , toi ?
VRBAIN
Voyez-vous c'te taquinerie ?
M A U R 1 c Ey poussant Héléna vers Constantin.
Vas-tu faire des excuses , quand j'te I'dis.
HE L ENA,dConstantin.
J'vous d’mandons ben pardon, excuse...
M AURICE..
Aprés §
HELEN A,
Croyez que j'partageons... tout I'mal qui vous est arrivé...
M AURTICE,

Clest ¢a.
HELEN A, continuant,
Et qu’je ressentons... Oh! ouij que je ressentons tout

© €'que vous pouvez ressentir...
PAUL ‘
Pardonnez-lui , bon' moissonneur. ( trouble extréme du

prince et de la princesse. ) |
M A U R I ©E, frappant sur ’épaunle d'Héléna.
C'est espiégle , c’est étourdi... mais ¢ vous a l'ccenr ex-
callent... vous v’lui en voulez plus, n'est-ce pas ¢



(4> ) CONSTANTIK. Non 0”1 ! non. MAU nicE| poussant
Hélcna dans ses bras, 1 Allons ) une poignéo de main ; et (ju’la paix soit
faite * ( Constantin et [léUna s'entrelaceht avec Adolphe qui répond a leurs
caresses, a part.) Les v’ia réunis ! et ¢’est mon ouvrage! ( il fixe le gtoupe
avec ivresse. ) ¢’est mon ouvrage ! * U R B AT N, s'approchant de
Maurice. " Nol” maitre , commencerons-nous d’maiu a moissonner par la
grande piece des aliaiers. MAURICE. Qu’est-ce que tu viens m’clianter, toi
?.... ( d part et fixant , toujours le groupe .) Qu’*:a fait tl’plaisir avoir,
{haut.) Oui, oui, par la grande piece des aliziers. ( d part. ) J’suis dans une
joie !.... ( haut. ) et lu dis donc que ( d part. ) Mes yeux s’mouillent malgré
moi , vrai ; mes yeux s’mouillent malgré moi. 'A H N A. Mais qu’avoz-vous
donc , mon pére 1 MAURICE. J’ai ¢’que j'ai.... n’regarde l'ersimne. ( a part.
) I’ponrraient s’oublier ; séparons les..,, (d Anna.) Eli ben, voyons”™ qu’est-
ce que tu m’demandes ? AN N. A. Moi , mon pere [ je n’vous demande
rien. ‘MAURICE. Ah ! tu n’rae demandes rien ( d part. ) Je n’sais pus c’que
j’fais.... (d Anna, ) EK ben , moi j’te d’mandons... cherchant un motif. )
ANNA. . * Quoi donc , mon pete ? ' MAURICE. Oui, j’te demandons.... si
I’on a fait rafraichir tous ces braves gens. ( il désigne les moissonneurs, ) ¢
URBAIN. ( Dés en arrivant , not’ maitre. MAURICE. G’est fort bien frit...
c’est tres-bien fait.”. mais , moi, j’noiis pas eu I’plaisir d’ trinquer avec eux;
qu’on leux verse encore Razade !... (prenant Héléna parle bras,) Allons, p’tit
Jaques ' lleléna. « F ' * Digilized by Google
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CONSTANTIN.

Non..... oh ! non.

M A URICE, poussant Héléina dens ses bras.

Allons , une paignée de main ; et qu'la paix soit faite *
( Constantin et Héléna s ‘entreldcent avcc A dolphe qui repond
a leurs caresses, d part.) Les v'la réunis ! et ¢’est mon ouvrage!
(il fixe le groupe avec ivresse. ) c'est mon ouvrage !

URBATIN, sapprochant de Maurice. »

Not’ maitre , commencerons-nous d’main 4 moissonner par
la grande piéce des aliziers.

M AURTIGE,

Qu’est-ce que tu viens m’chanter, toi %.... ( d part et fizant
foujours le groupe.) Qu’ca fait d’plaisir avoir. (kaut.) Oui, oui,
par.la grande piéce des aliziers. ( @ part. ) Jsuis dans une
joie !.... (Aaut.) ettudis donc que ?..,.( @ part. ) Mes yeux
s’'mouillent malbre moi ,wrai ; mes yeux s'mouillent malgré
moi.

AN N A,

Mais qu’avez-vous donc , mon pére 2

M AURIC E.

J’ai c’que j'ai.... ¢a n'regarde personne. ( d part.) I'ponr-
raient s'oublier ; sé¢parons les.... (@ 4nna.) Eh ben, voyons
qu’est-ce que tu m’demandes ?

A NN A,
Moi , mon pére ! je n’vous demande rien.
‘M AURECE,
"Ah ! tu n’'me demandes rien..... (4 part. ) Je n’sais pus
¢'que j'fais.... (d Anna.) Eh ben, moi j’te d’'mandons...
cherchant un motif. )
A NN
Qum donc , mon pére g
M A URTIC E.
Oui , j'te demandons.... sil'on a fait rafra:chu' tous ces
braves gens. (il désigne les moissonneurs. )
URBATIN.
Dés en arrivant , not’ maitre.
M AURTIC E.

Clest fortbien fait... c’est trés-bien fait.,. mais , moi, j'nons
pas eu I'plaisir d’trinquer avec eux; qu'on leux verse encore
Razade |... (prenant Héléna parle bras,) Allons, p’tit Jaques

Héléna. ' F



m (4®) vile a boire a ces moissonneux, mon gargon; et surtout
prends garde a estropier I'monde; entends-tu ben; {riant sous cappe) ah ! ah
'ah ! ah !... prends garde a extropier I’'monde. * ( U¢léna y Anna et Urbain
abreuvent tes moissonneurs y Paul est toujours sur les genoux de Constantin
et parait attiré vers lui par un charme secret. ) C H OE U R GENERAL
L’heureux teins qu’celui d’Ia moisson ! Du tr.ivail ¢’eut la récompense : 11
n’est point ci'plus belle saison , Qu’celle qui donne 1'almndance.
cqasTxaTia. Qu’celui qui laboure tes rbauips , Est 4 a mon gré , digne
d’envie '. Prés de ta t'emnie , d’ses enl'ans. f UiUna se trouve en ce moment
pres de lui. } Il cliarme an paie tous ses instans : Ni les ingrats, ni les
médians mm N’viennent j.unais ( his. ) troubler ta vie. ¢ U os O R.
L’heureux temt , etc. Hi L £ a A, désignant Urbain. En dépit de certain
jalons, CixaniMau- P'tit Jacquet ici trouve asaisunce : rice.) L’maiue I’plus
humain , le plus doux , Pour moi ilu sort lléchit I'courrOBXx ; lairsque
I’malbeur s’attache a nous , I’n'faut jamais ( bit. ) perd’ ’espérance. ¢ H os
V s. L’heureux teins , etc. {Maurice est au milieu des moissonneftrs et
trinque avec epr.) S C EN E I X. Lss pnéciDENs, LE GOUVEIINEUR,
Gardes , le Village. ' tiAunicS) bas a Héléna. ' C’est I’Gouverneur. HE 1. £



N A, bas a Maurice. Voua' a-t-il parlA de I’écrit?*AlAUHICE,



‘ ( 42)

vite & boire & ces moissonneux, mon garcon ; et surtout prends

garde i estropier I'monde; entends-tu ben; ( riant sous cappe )

ah ! ah ! ah ! ah !... prends garde & extropier 'monde. .

( Héléna , Anna et Urbain abreuvent les moissonneurs ,
Paul est toujours sur les genoux de Constantin et parait
attiré vers lui par un charme secret.) ‘

CHOEUR GENERAL

L'heureux tems qu'celui d’la moisson !
Du traveil c’'estla récompense :
Il n'est point d’plus belle saison ,
Qu'celle qui doune I'abondance.
CQNSTASE TN
Qu'celui qui laboure ses champs ,
Est, a mon gré, digne d’envie !
Prés de sa femme , d’ses enfans.
(¢ Héléna se trouve en ce moment prés de lui. )
Il charme en paix tous ses instans :
Ni les ingrats, ni les méchans
N'viennent jamais ( bis. ) troubler sa vie.
CH OE U R.
L’beureux tems , etc.
HELENA, désignant Urbain,

En dépit de certain jalonx,
{firaniMau- P'tit Jacques ici trouve assistance :
rice.) L'maitre I’plus humain , le plus doux ,
Pour moi du sort fléchit 'courronx :
Lorsque I’malheur s’attache a nous ,
T'n’faut jamais ( bis. ) perd’ 'espérance.
CHOEUR,
L'heureux tems , etc.
(Maurice est au milieu des moissonneurs et trinque avec eux.)

SCENE IX.

Les paécéneEns, LE GOUVERNETUR,
Gardes, le Village.
M A URTCE,y basd Héléna.
- C'est 'Gouverneur.
HELEN A, bas da Maurice.
Vous-a-t-il parlé de I'écrit 2
M AURTICE, de méme,
Pas 'mot.



(43) '"\tit. EHA. fbas d Constantin, Je tremble qn’il ne te
reconnaisse. '’ ( Constantin met Paul d terre” baisse son chapeau sur sa
figure * se leva appuy¢ sur son baton , et"faignant de botter ” il passe ainsi
qu ’ Hélena du c6té de la table.) I.S GouTEnnnua. On est en joie , a ce qu’il
me parait. , MAURICE, se découvrant ainsi que plusieurs villageois. Ce
sont nos moissonneux , sir Gouverneur j quand 1’anuée est bonne , on a le
coeur content, voyez-vous. ( Anna donne la main d Paul, )
LEGOUVERtrEUR, ' ( Chacun fait demi-cercle derriere lui et porte
attention d ce " qu’il dit. ) Vous avez tous entendu la proclamation qiie j’ai
faite . . . La plus grande récompense pour celui qui livrerait en mon pouvoir
I’assassin du prince Adolphe. ( mouvement de Cons., tantin , Héléna lui
serre la main et lui fait signe de s'ob™ * server, ) M’oubliez donc pas
d’amener devant moi tout €tranger qui se trouvérait dans I’étendne de cette
Chatellenie. . . Les traits de Constantin sont assez présens a ma mémoire
pour que je le reconnusse... sous quelque fprme qu’il stt prendre. ( Héléna
se met devant Constantin par un mouvement spontané. ) MAURICE, bas d



Constantin et trés-ropidemsnt. Eloignez-vous. CONSTANTIN,



43y -
Wk v £ N A, bas a Constantin.

Je tremble qu'il ne te reconnansse.

( Constantin met Paul d terre, baisse son chapeau sur sa ﬁ'..
gure , se leve appuyé sur son bdton , et, faignant de boiter,
il passe ainsi qu’ Heélena du cdté de la table.)

LE GOUVERNEUR.

On e¢st en joie , & ce qu'il me parait. _
M AURTIC E, se découvrant ainsi que plusieurs villageors.

Ce sont nos moissonneux , sir Gouverneur j; quand 'année
est bonne , on A le cceur content, voyez-vous.

( Anna donne la main d Paul. )
LEGOUVERNETUR,

( Chacun fait demi-cercle derriére lui et porte attention d ce -

qu’il dit. )

Vous avez tous entendu la proclamation que j'ei faite , . .
La plus grande récompense pour celni qui livrerait en mon
pouvoir I'assassin du prince Adolphe. ( mouvement de Cons-
tantin , Héléna lui serre la main et lui fait signe de s’obs
servers ) N’oubliez donc pas d’amener devant moi tout étran-
ger qui se trouverait dans ’étendue de cette Chatellenie. . .
Les traits de Constantin sont assez présens 4 ma mémoire
pour que je le reconnusse... sous quelque forme qu'il sit
prendre. ( fléléna se met devant Constantin par un mouve-
ment spontané. )

M A U R I C E, basd Constantin et trés-ropidemsnt.

Eloignez-vous.

consrnu’rln,d’e m éme.
Moi , vous abandonser !... ,

H E L EN A, aussiddemi-voix.
Tu nous perds, si tu restes.

M AVURICE, bas au comte.
Gagnez vite la forét.
HELENA,

Nous t'y rejoindrons au plutét.
( Constantin s'éloigne en boitant et gagne le fond du thédtre. )
M A URICE, suivant des yeuzx Constantin qui s’éloi-
gne, et cherchant toujours a le cacher auzx yeuz du Gous
verneur d qui il approche un grand fauteuil de bois.
Asseyez-vous , sir Gouverneur , asseyez-vous.



\, (44 ) LE GOTJVERNEUR, OSSI's. Tl a SU se soustraire aux
reciierches de Homuald ; son adresse égale son intrépidité ; mais s’il poutait
s’étre réfugié sur ces bords !.. M A U R I ¢t f haut et suivant le prince des
yeux. Ah ! queu joie pour nous , queu bonheur pour I’pays , si, j’pouvioiis
découvrir ce Constantin ! ( Constantin gravit la colline avec précipitation en
faisant un signe a Hclcna et disparait. ) S C E N E X. Les PRécEDENS,
excepté CONSTANTIN. HELE HA , d part. Il est parti ! ( elle se méle
parmi les pastouraux. ) LE GOUVERNEUR. Que I’on se garde sur-tout
d’user envers Constantin de la moindre violence : tout criminel qu’il soit,
malheur a qui» , conque oublierait le respect qu’on doit a sa naissance ! . .
tels sont les ordres précis du comte Edmond... ( il porte les yeux sur Paul a
qui Anna donne toujours la main. ) Mais revenons a 1’objet important qui
m’amene. . . Esl-cc 1" ’enfant dont tu m’as fais la déclaration ? MAU R 1 ¢
E , faisant avancer Paul. Lui-méme , sir Gouverneur. LE GOUVERNEUR.
Viens, mon petit ami... (il I'examine et le caresse. ) L’intéressante figure. ( a
Maurice. ) Il se nomme ? MAURICE. Paul. PAUL, avec ingénuité mélée
d’un peu de fierté. Je n’ai pas toujours porté ce nom la. ¢
LEGUUVEHKEVR. Tu en avais un autre *f PAUL. Oui , avant qu’Maurice
fut mon pere , je m’appelais..". in’appelais... ( Mouvement terrible
d'Hélena. ) LE gouvernf-VR. Eh blep ? Digitized by Coogle



M ¢ 44)
LEGOUVERNEUR, assis.,

Tl a sn se soustraire aux recherches de Romuald j son
adresse égale som intrépidité j mais §'il pouvait s’étre refu-
gié sur ces bords !..

M AURTICE, hautet swivant ke prince des yeuzx.

Ah ! queu joie pour nous , queu bonbeur pour Ppays, si
j’pouvions découvrir ce Constantin! ( Constantin gravit la
colline avec précipitation en faisant un signe & Heléna et dis-

parait. )

SCENE X,
LeseprnécEéDpEns,exceptt CONSTANTIN.

uzx.nu;,apart.
Il est parti ! ( elle se méle parmi les pastouranz.)
LEGOUVERNEUR.

Que l'on se garde sur-tout d’user envers Constantin de la
moindre violence : tout criminel qu’il soit , malheur & qui-
conque oublierait le respect qu’on doita sa naissance !..
tels sont les ordres précis du comte Edmond... ( i/ porte les
yeuz sur Paul d qui Anna donne toujours la main.) Mais
revenons a l'objet important qui m’améne. . . Est-ce 1 'en-
fant dont tu m’as fais la déclaration 2 7

M AU R I C E, faisant avancer Paul.

Lui-méme , sir Gouverneur.

LE GOUVERNEU R.

Viens , mon petit ami... ( i/ lexamine et le caresse. )

L’intéressante figure. ( d Maurice. ) 1l se nomme ?
MAUKICHE

Paul.
PAUL, avec ingénuité mélée d’un peu de ficrté,

Je n’ai pas toujours porté ce nom la.
LEGOUVERNEUR,

Tu en avais un autre ¥

P AU L.
Oui, avant qu’Maurice fut mon pére, je m'appelais... io
w'appelais... ( Mouvement terrible d’ Hélena. )

LEGOUYERNEUR,

Eh bien ?



1(45)VAVV.Ohdame!ilyasilon:-tems !... je ne m’en
souviens plus, HE L EN A, bas. Jeretire ! m MAUB. I C E. C’est encore
si jeune , voyez-vous. LE OOUVERNEUR. Et tu dis avoir trouvé cet enfant
a I’entrée de la forét ? MAURICE, avec une joie serette. Oui , a I’entrée de
la foret , 1l y a deux ans environ; apres 1’couclier du soleil , dans les
premiers jours du printems. LE UOUVERHEUR. C’est précisément
I’époque ou Constantin... Et quand tu trouvas cet enfant , 1l était presque
nud ? Presque nud. MAURICE. LE OOUVERNEUR. 11 n’avait sur lui
aucune m.irque ? MAURICE. Aucune. , URBAIN, d*un air officieux. Et
c’t’écrit qu’était pendu a son col ? ( ahération de Maurice et d’ Hélénn, ) LE
GOUEVRNEUR, SC levant. Un écrit ? ANNA, aussi d’un aip officieux.
C’papier qu’vous nous avez lu si souvent , mon pere ? MAURICE,
vivement. Parbleu , c’matin enrorc... eh ben , j’lai perdu. LE
GOUVERNEUR, ovec soupcon. Comment ? MAURICE, désignant son
sein. J’iavais l¢... dans c’petit sac... Vous savez-ben , vous autres... en
rangeant tantot d’vieilles gerbes pour faire place aux nouvelles... j’1’aurai
laissé tomber... 1’s’ra détaché sans qu'j’y ayons pris garde... J’en suis
désespére , foi d'homme ! j’en suis désespéré... I’'m’faisait tant d’honneur,
c’t’ccrit; et puis, 1l aurait pu queuqu’jour €tre utile a ¢’t’euf.uit... mai.s c’est
¢gal , sir Gouverneur; ¢a disait si peu d’those ; et j'’avons tant lu, c’papier...
que j’erois ben... oh ! oui, j’suis sir d’vQus répéter, iRot pour mot , tout
c’qu’t’ cont’nait. Digiiized by Google
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P AU L
Oh dame !il y a si long-tems !... je ne m'en souviens plus.
HELEN A, bas.
Je redpire ! ca
M AURTECE.
C’est encore si jeune , voyez-vous.
LEGOUVERNEU R,
Et tu dis avoir trouvé cet enfant a P'entrée de la forét 2
M A URTICE, avec une joie sercitte.
Qui, a 'entrée de la forét, il y a deux ans environj aprés
) bl B2 )
I'coucher du soleil , dans les premiers jours du printems.
LE GOUVERNEU R.
Clest précisément I'"époque ou Constantin... Et quand tu
trouvas cet enfant , il était presque nud ¥

M AURTICE.
Presque nud,

LEGOUVERNEU R,
1l n’avait sur lui aucune marque ?

M A URTIC E.
Aucune.

URBAIN, dun air nfﬁcie'ur. /
Et ¢’t'écrit qu’était pendu a son col 7 ( altération de Mau-
rice et d’Héléna. ) ;
LE GOUEVRNEUR, se¢ levant.
Un écrit ? 3
A N N A, aussi d’un aiy officieuz.

C’papier qu’vous nous avez lu si souvent , mon pére ?

M A UR I C &, vicement,
Parbleu , ¢’matin encore... eh ben, j’lai perdn.

LEGOUYVERNEUR, avec Soupcon.
Comment ?

M A UR I C E, disignant son sein.

Jlavais la... dans c¢’petit sac... Vous savez-ben , vous au-
tres... en rangeant tantot d’vieilles gerbes pour faire place
aux nouvelles... j'l'aurai luissé¢ tomber... 1's’ra détaché sans
qu'j’y ayons pris garde... J'en suis désespéré , foi I’homme !
j’en suis désespéré... I'm’faisait tant d’honneur, c’t’éerit;

et puis, il aurait pu queuqu’jour étre utile i ¢'tenfant... mais

est égal , sir Gouverneur; ca disait si peu d’chose ; et jTa-
vous tant lu, c’papier... que j'crois ben... oh ! oui, j'suis sir
d’vous répéter, mot pour mot , tout ¢’qu'i’ cont’nait.



(46 )m I.B covTBAHEua, avec empresseatent. Voyons !... royon*
'MAValce, cherchant dans sa téu. Attendes donc... qu’je
m’souvienne... m’y Toici... ( U ré~ cite. ) a Cet enfant que tous appellerez
Paul... ( au Gouverneur, avec une gaité feinte. )G'eit 1'fmit
d’qneuqu’ainourette d’rillage... ( il récite. ) a. Est Panique espoir... Punique
espoir... AM M A, d’au ton oj/icieux, et suivant ainsi qu' Urbain ce que dit
Maurice. « D’une Camille persécutée. LC GouTERNEOz, d’uu tou marque.
Persécuté !... SIAU Z 1 C E. Y avait-1’ ¢’mot-la , ma fille ? URBAIN, aussi
d’un ton officieux. Oui, not’ mait’. « Persécutée. siAVRicB, a part.

J étouffe. LE GoOTeRNEUR, répétant» a Cet enfant que tous appellerez
Paul , est Punique espoir n d’une famille persécutée..; Apres ? MAURICE,
cherchant encore dans sa téte, a C’n’est ni Prang , ni la fortune qui I’on fait
naitre... AN R A. N’gn’y aTait pas ¢a , mon pere. URBAIN, répétant.
Attendez.... « Les plus hautes destinées lui appartiendront J» peut-&tre un
jour. » — Oh ! je n’ai pas oubli¢ ¢a , moi. LE GOUTERNcun, d’uu tou
marqué. Les plus hautes destinées... AN N A. » Lui appartiendront peut-
étre un jour. — C’tsl caméme. Hé L ¢ N A, U part. Tout est perdu.



MAURICE” vivement.” et cherchant encore a déguiser le sens de 1’écrit.



(46)
LE GOUYERNEUR, avec cnprmemut.

Voyons !... voyons !

M AU RTEICE, cherchant dans sa téte.
Attendez donc... qu'je m’souvienne... m’y voici... ( i/ ré-
cite. ) « Cet enfant que vous appellerez Paul... ( au Gouver-
neur , avec une gaité feinte.) Cest I'irnit d’quenqu’amourette
d'village... (il récite. ) « Est I'unique espoir... 'unique es-

A X N Ay d’un ton officienz , et suivant ainsi qu’ Urbain ce
que dit Maurice.
« D’une famille persécutée.
LEGOUVERNEUR, d'un fon marqué.
Persécuté !...
M AURTICE.
Y avait-i’ c'mot-la, ma fille ? .
UREBAIN, aussi d’un ton officieuz.
Oui, not” mait’. « Persécutée.
M AURTICE, d parl.
Jétouffe.
LE GOUVERNEUR, répétant,
« Cet enfant que vous appellerez Paul , est 'unique espoir
» d'une famille persécutée... Aprés ?
M A UR I CE, cherichant encore dans sa téle.
« C'n’est ni I'rang , ni la fortune qui I'on fait naitre...
A NN A
N’gn'y avait pas ¢a , mon peére.
URBAIN, repétant,
Attendez.... « Les plus hautes destinées lui appartiendront
» peut-étre un jour. » == Oh! je n’ai pas oublié¢ ca, moi.
LE GOUVERNEUR,dunton marqué.
Les plus hautes destinées...
A NN A.
» Lui appartiendront peut-étre un jour. — C'est ca méme.
HELENA, apart.
Tout est perdu.
M AURICS, vieement, et cherchani encore @ deéguiser le

sens de Pécrit.
« Ce fut dans des climats lointains...
LE GOUVERNEUR, brusquement.
Je n’ai pas besoin du reste. ( répétant d’un ton plas mar-
qué encore. ) « Les plus hautes destinées lui sppartiendront
peut-¢tre un jour,..



(47)VRBAIN, bat a M"urica, ’ Ca petit faire not’ i>rtune ,
au moins. MAUiiicE)



(479
URBATI N, bas d Maurice.
Ca peut faire not’ fortune , au moins.
M AURICE, d part et kors de lui.
Que dix millions de gréles t'écrasent, va !
FINALE.
LEGOUVERUDNEUR. ]
Qui ne soupgonnerait d’aprés un tel indice ¥....
L’époque.. les raports.. toutsur cet orphelin,*
A ard.
Que va-l-ilufa?r:!‘ Al
M AU RJCE, serecenant avee cffort.
Ah ! quel suplice !
LE CGOUVERNETUR.
Oui, tout ditque c'estla.. (désignant Paul. )
Lefilsde Constantin!
C HOEV R,
LE VILLAGBE. LES SOLDATS.
Ce s'rait le fils de Constantin!  Quoi, c’est le fils de Constantin !
LE GOUYERNEUR.
Allgns , gardes, qu'on le saisisse !
Emparez-vous de cet enfant.
M AURLCE, gaisissant Paul.
Sir Gouverneur , souffrez qu'Maurice
N'l’abandonne pas un instant.
LE GOUVERWEUR, LES GARDES.
11 fapt nous livrer cet enfant !
MAURILICBEB, |,
On me la confié... j'lui tenons lieu de pére...
(avec force et volubilité et portant ga et l& U'enfant & son col.)
Non jamais je n'le quittexai ,
Qu c'qu’i’ faudra je I'porterai;
Par touti, par toat je I'servirai ;
Et ¢'il périt , je périrai,

L® GOUVERNEUR, ET LES GARDES. AN NA.
Obéiras-tu , téméraire Ne vous exposez pas , mon pére.

LES GARDERS. A NN A.

Téméraire !... O mon pére !...

(les gardes enlévens Paul qui tend les bras & Maurice e¢ a Héléna, —
en jettant plusicurs cris.}
BELENA 5 s'élangant au miliex des gardes.
Non , non, je ne saurais résister a ses cris..,
(arrachant Paul des mains des gardes et Papportant sur le deyant de la
scéne qu'elle parcourt avec égarement. )
Vicens, cher Adolphel. . (Fenligant ayec lui.)
. Oh | viens... sur le sein de ta mére!
LB GOUVERWEUR , Péxraminant,
Adolphe l... vous , §a mére !,.,
LES SOLDAES, LE VILLAGS,
Quoi, cet enfunt serait son fils !
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(48 ) X.« COVTBRNBUR , a HEUtUI» Expliquez-rnoi donc ce
mijrstérc % BELEVAY toujoun avec églirtment. La nftti're 'emporte. ..oui,
oui, je suis sa niAre« LB 0ooTzairBOa, rcxaminlntde plus pres. Tu serais...
TOUS seriez la princesse Héléna?.. nilif ir A, un prnou en ttrre et tenant
Paul entre tes tras. ~ Grand dieu > sauve du nioin.s son |>ere 1 LU
GoavBaMBUB, r.fis soldats. C’est elle... H E L é a A. Eh bien,jcn*en tais
plus mystére; ( Gvec force et dipjxité, J Reconnaissez en mai ta princesse
Héléna. TOUS BI"SEMBLB. I*B OOUVBBBBS7B , LES SOLDATS. 1}
R BAT, ABIfA, Lf TILLACtB. { St découvrant , avec respect. ) * Oui J
c’est la princesse Hél"na* Qui j.iinaisse &’rait doulc d\at MAORICB ,
d'ésignant Urbain et Anna. L'ieau chei’d’cenvre qu’lis ont l'ait 1a ! 1E
gootbrvbub , avec crainte et respect et se découvrsmt. \ Mon devoir...
M”LtivA |, 1ivef fierté. Je TOUS suis... adieu, mon clier Maurice. ' ( elle U
preste dans ses bras. J [. B GOUVBRirsoa. Que 1’on arréte aussi ce
laboureur I Le la princesse il était le compiite. HAV ti 1 C B. Eh ! oui,
morgué! je niVn fais honneur. De la vertu dans le malheur ( Qui n’s’rait lier
d’étre le complice 1 LB oouvEairBUR , Ibs soldats. Allons, marchons 1
fIALBVA, MAUaiCB ('chacun ungtnouen terre et désignant Paul “ui levé,
ainsi qu'eux. Us mains au ciel. ) Grand dieu, sauve du moins son perel LB
VILXAOB. Nous vous suivons. ' ANBA,VaBAIK. Non, je ne te quitte pus
pere. LES SOLDATS. . Nous tenons le liis et la mrre : Pour nous quel
bouhenr, quel si™oire !. . Allons , m.irchons ! ( ils entrainent Uéléna , Paul
et Afaurice. ) LB VILLAGE. O 1 pouYre enl'ant ! . . {1 1 pauvre mére ! Le
Gouverneur et sa suite  Héiena™ Maurice , Paul , bain et Anna remontent la
colline : les Villageois Us suivent des yeux en leur tendant les bras : la toile
tombe . ) Fin du second Acte. Digitized by Coogle



L.E GOUVERNEUR , & Héléna.
Expliquez-moi donc ce mystére
HBLENA , foujours avec égarement.
Lanature 'emporte...oui, oui, je suis sa mére.
LE GOUVERNEUR , [examinant de plus prés.
T'u serais... vous seriezla princesse Hélenal.,
HELEN A, un genou en terre er tenant Paul entre ses bras.
Grand dien , sauve du moins son pére !
LE GOMVERNEUR, LES SOLDATS.
C'est elle... )
HELENA.
Eh bien, je n’en faisplus mystére;
( avec force et dignité. )
Reconnaissez en maei la princesse Héléna, -
TOUS ENSEMBL E.
LE GOUVERNEUR, LES SOLDATS. URBAIN , ANNA, LE VILLAGE.
P { se découvrant , avec respect, )
« Oui, c’estld princesse Héléna. Sui jamnais se s'rait douté d'gat
MaURICE , d'ésignant Urbain et Anna.
L'Leau chef-d’cenvre qu'ils ont [aitla!
1E GOUVERNEUR , @vec crainte et respect et se .décoavmut. \
Mon devoir... :
neLkxa , avee fierté, .
Je vous suis... adien, mon cher Maurice.
( elle le presse dans ses bras. )
LEGOUVERNEU R,
Que I'on arréie aussi ce laboureur |
De la princesse il était le complice,
. M AURI1CE,
Eh ! oui, morgué! je m’cn fais honneur.
De la vertu dans le malheur
Qui n's'rait fier d’étre le complice ?
LE GOUVERNEUR , LES SOLDAYS.
Allons, marchons !
) MELENA, MAURICE
(chacun ungenouen terre et désignant Paul qui leve, ainsi gu'eux,
les mainsau ciel. )
Grand dieu, sauve du moins son pérel
LE V1ILTLAGE.
Nous vous suivons.
- ANNA, UREAIN.

o ) mon .
Non, je ne te quitte pasq - & pére,

LES SOLDATS.
Nous tenons le fils et la mére :
Pour nous quel bouhenr, quel salaire !. .
Allons , marchons!
¢ ils entralnent Héléna , Paul et Maurice. )
LEVILLAGE.,
O ! pauvre enfant! ... 0 ! pauvre mére !
. ( Le Gouverneur et sa suite y Heélena y Maurice , Paul , Ur-
bain et Anna remontent la colline : les Villageois lcs

suivent des yeux en leur tendant les bras : Iy toile tombe. )
Fin du second Acte.



(49 ) ACTE i11. Le théatre représente 1’intérieur d’un palais
gothique ; c’est ' la demeure des comtes d’ Arles f meubles analogues ; une ,
table couverte d’un riche tapis® SCENE PREMIERE. EDMOND, serlJ. ( Alt
milieu d’un en tr’ acte sombre et agité , la toile sa Ieve 1 Edmond est assis
prés de la table ; il reste un instant la téte appuy€ sur une main , pousse un
long soupir , et tir* de son sein un écrit qu’il fixe avec douleur. ) RECITA T
I F. runrstp amlniion, que ta produiti tie maox ! Tu sulijHgues nos.sens ; tu
noos conduis au crime... SouTent la plus chere victime Descend, pour
t’assouvir, dans la nuit des tombeaux.., . Eunestc ambition , que tu produits
de maux ! (il « Ztv*.) Air : '1i.e pesant fardeau que la vie * D’un criminel ,
d’un assassin 1 La plus implacable furie Jour et nuit déchire son sein. S’il
ferme un instant la jtaupiere » * 11 ne voit que spectres affreux; Si son ceil
s’ouvre a la lumiere, 11 lit son arrét dans les deux ; Jusqu’a la fin de sa
carricre , Jamais d’espoir... plus do repos... Funeste ambition, que tu
prosliiita de mauxl ( Il retombe accablé sur le siege qui est aupres de la
table y et remet I’écrit dans son sein. ) SCENE II. EDMOND, la téte dans
ses rnains, UN ECUTER. L’dcuYEH, une lettre d la main. Seigneur . ..
EDMOND, d’un ton brusque et séu”e. Que voulez-vous ! 1l¢léna. Q. 1
Digitized by Google



( 49 )

A CTE TIL
Le thédtre représente ’intérienr d’un palais gothique; c’est
la demeure des comtes d’Arles : meubles analogues; une
table couverte d’un ricke tapis.

SCENE PREMIERE.
EDMON D, sczl. :
( An milien d’un entr'acte sombre et agité , la toile se léve :
Edmond est assis prés de la table il reste un instant la

téte appuyé sur une mainy pousse un long soupir , et lirg
de son sein un écrit qu’il fixe avec doulear.)

RECITATIF.
Funeste ambirion, que ta produits de maux !
Tu subjugues nos.sens 5 tu nous conduis au crime...
Souvent la plus chére victime
Descend, pour t'assoavir, dans la nuit des tombeanx... .
Funeste ambition, que tu produits de maux! (il se leve.)
Air ¢
Le pesant fardean que la vie
D'un criminel , d’un assassin !
La plus implacable {arie
Jour et nuit déchire son sein.
§’il ferme un instovt la paupiére
11 ne voit que spectres affreux;
Si son ceil s'ouvre & la lumiére ,
11 lit son arrét dans les cieux;
Jusqu'a la fin de sa carriére,
Jamais d’espoir... plus de repos...
Funeste ambition, que tu produits de maunx
( 2! retombe accablé sur le silge qui est auprés de la table ,

et remet Pécritdans son sein. )

SCENE I1,
EDMOND, /a téte dans ses mains, UN ECUYER.

L’ d c vy E R, urne lettre @ la main.
Seigneur . ..

E D M ON D, dur fon brusque et sévire.
%e voulez-vous !

éléna.

G



(50 ) L’€coYP. I», lui présentant la lettre. C’est de la part du
comte de Bcaucaire. EDMOND, vivement et décachetant la lettre. Aurait'it
découvert ?... (A ’Ecuyer. ) Il suffit 1 ( I'Ecuyer %ort. ) SCENE III.
EDMOND, seul. (Il lit. ) « Seigneur , j’ai fait faire , d’apres vos ordres , »
les recherclies les plus séveres dans tous les environs de » Beaiicaire et de
Turasron : par tout le nom de Constantin i> est en horreur... ( mouvement d’
Edmond. ) Mais on ne » peut découvrir la moindre trace de ce parricide... »
(‘apres un second mouvement et broyant la lettre dans ses mains. ) Je
n’obtiendrai donc jamais le prix !...( parcourant le théatre avec
acttation.)iion. , non ; plus de repos pour moi , que je ne parvienne... ' m S C
E N E IV. EDMOND, LE GOUVERNEUR. , ' EDMOND. C’est vous ,
Gouverneur !... quoi ! déja de retour ! LBOOUVEnNEUE. Je m’empresse,
seigneur, de vous annoncer que mes recherches n’ont pas éte
infructueuses... j’a1 découvert la prin cesse et son fils. EDMOND, avec joie.
Dieux ! LE COUVEKNEU d.\ IIs ¢taient dans une ferme de la chatellenie
ile Rennefort , ' cu, depuis long-tems , Héléna sous les habits d’un patre . . .
EDM O N D, avec avidité. Et Constantin ? LE C. OUVERNEUR.
Impossible de le découvrir... mais, d’apres les questions que j’ai faites a la
princesse , et sur-tout a la crainte , a 'émotion répandues sur tous ses traits ,
j’at jugeé que le prince n’était pas loin , et qu’elle connaissait sa retraite,
{mouvement d’Edmond. ) Je I’ai fait amener avec sou enfant, sons
Digilized by Google



( 50)
L't cvy e n, lui présentant la lettre.
C'est de la part du comte de Beaucaire.
EDMoON D, vivement et décachetant la lettre.
Aurait-il découvert ?... (A ’Lcuyer. ) 1l suffit !
( ’Ecuyer sort. )

SCENE II1L

EDMOND, seul

( I lit. ) « Seigneur , j’ai fait faire , d’aprés vos ordres,

» les recherches les plus sévéres dans tous les environs de
» Beaucaire et de Tarascon : par tout le nom de Constantin

» est en horreur... ( mouvement d’Edmond.) Mais on ne

. » peut découvrir la moindre trace de ce parricide... » ( aprés
un second mouvement ct broyant la lettre dans ses mains. )
Jen'obtiendrai donc jamais le prix !... ( parcourant le thédtre

avec aguatmn )Non , non plus de repos pour moi , que je ne
parvienne...

. SCENE 1V,
EDMOND, LE GOUVERNEUR.
= IDMOND-

C’est vous , Gouverneur !,.. quoi ! déja de retour !

LEGOUVERNELUR.
Je m’empresse, seigneur, de vous aunoncer que mes re-

cherches n’ont pas été infructueuses... j'ai découvert la prin
cesse et son fils, '
. ED M O N D, avec joic.
Dieux !
LE GOUVERN BV fia
Ils étaient dans une ferme de la chitellenie de Rennefort »
ol , depuis long-tems, Héléna sous les habits d’un phtre...
EDMON D, avec avidité.
Et Constantin ?
. LE GOUVERNEUR,
Impessible de le découvrir... mais, d'aprés les questions
_que j'ai faites & la princesse, et sur-tout & la crainte, i 1'¢-
motion répandues sur tous ses traits, j'ai jugé que le prince
n’était pas loin, et qu'elle connaissait sa retraite. ( mouve-

ment d’Edmond. ) Je l'ai fait amener avec son enfant, sous



( 5.) la garde d’une escorte nombreuse, ainsi que le fermier citez
qui elle s’€tait retirée , et qui s’est avoué son complice. s D M O N D. Que
je suis impatient de la voir, de 'interroger ! I. B GOUVERMBUIL. Elle a
demand¢ a ne paraitre devant vous , que revétue des habits de son sexe et de
son raiig ; j’ai cru ne “pouvoir lui refuser. . . En SI O N D, serrant la main
du Gouverneur. Croyez que le service que vous m’avez rendu... no sortira
jamais de mon souvenir. LE GOUVERNEVE. Qu’il tarde a tous nos
chevaliers ; qu’il tarde a tout le peuple d’Arles de voir Constantin eiipier
son crime sur la tombe de son pére !... ( mouvement terrible d’Edmond. )
Pardon , seigneur; j'oublie que c’est vous entretenir de la perte que vous
venez de faire; que c'est vous parler encore de ce preux et vaillant comte
Romuald , qui soumit toute la Provence au comté d’Arles, et qui a joui si
peu de tems du fruit de ses exploits. EDMOND, avec une douleur
concentrée. O mon pere !... LE COUVERNSVn Mais , voici la ptincesse.
SCENE V. Les précédens,H EL £ N A, richement vétue. , MAURICE,
PAUL, L’ ECUYER, Gardes et Soldats. Ces derniers remplissent le fond du
théatre. I' ECUYER, & Maurice qui donne la main & Paul. Avance , et
rassure-toi ! MAU R'l ¢ E. Oh j’nons pas peur ; soyez tranquille. H¢ L £ N
A, a Edmond. Que la plus criminelle ambition fasse prononcer ma mort,
vous m’y voyez résignée . . . mais qu’a fait cet enfant ?. . (Ze Gouverneur
fixe Paul qui* d’apres un signe de Maur Digitized by Google



( 51 )
la garde d’une escorte nombre#ise , ainsi que le fermier chez
qui elle s’était retirée , et qui s’est avoné son complice.
EDMOND. ,
Que je suis impatient de la voir, de 'interroger !
LR GOUVERNBRUR.

Elle a demandé & ne paraitre devant vous , que revétue des
habits de son sexe et de son rang; j’ai cru ne ‘pouvoir lui
refuser. . . )
" eDpMonND, serrant la main du Gouverneur.

Croyez que le service que vous m’avez rendu... ne sortira
jamais de mon souvenir. '

LPE GOUVERNEUVR.

Qu'il tarde a tous nos chevaliers; qu'il tarde & tout le
peuple d’Arles de voir Constantin ekpier son crime sur la
tombe de son pére !... ( mouvement terrible d’Edmond. ) Par-
don, seigneur; j'oublie que c’est vous entretenir de la perte
que vous venez de faire; que c'est vous parler encore de ce
preux et vaillant comte Romuald , qui soumit toute la Pro-
vence au comté d’Arles, et qui a joui si peu de tems du fruit
de ses exploits. )

ED M 0 N D, avec une douleur concentree.

O mon pére !...

LE GOUVERNEUR
Mais, voici la princesse.

SCENE V..

Lesericivens, HELE N A, rickement vétue. ,
MAURICE,PAUL, ECUYER, Gardes et
Soldats. Ces derniers remplissent le fond du thédtre.
L' EcvuyeR, d Maurice qui donne la main @ Paul.
Avance , et rassure-toi ! _

M AURTCE,
Oh j'nons pas peur ; soyez tranquille.
7 HELENA, dEdnond.
Que la plus criminelle ambition fasse prononcer ma mort,
vous m'y voyez résignée ... mais qu'a fait cet enfant?. .
(Le Gouverneur fize Paul quiy d’aprés un signe de Maur



( 5a) met UH genou en terre ; et tend vers Edmond des mains
suppliantes. ) Son front timide ne respire que 1’innocence j n’inspire que la
plus touchante pitié... Qu’a fait cet utile laboureur? nele punissez pas de
m’avoir prodigué¢ les soiiiS de I’hospitalité ; ne punissez point cet eiiwnt de
m’avoir pour sa mere. EDMOND. Madame , vous pouvez d’un seul mot
terminer vos malheurs : ( vivement.) Indiijuez-nous ou Coiistaiiiin s’est
réfugi€. ( Heléna jette sur lui un regard plein d'horreur. ) | LEGOUVER,
NEUn. Vous le savez s euvain chercheriez-vous a feindre. Vos reg.ards
luquiets en traversant la forét ; vos signes d’intelligence avec cet homme... (
il désigne Mauriee, ) H1i1 M A. Moi livrer en vos mains !... Ah ! si dans ce
moment il est un adoucissement a mes maux , c’est I’espoir que mon époua
peut encore sa soustraire aux dangers qui I’environnent ; et peut-&tre
¢chapper a la mort qn’on lui prépare . . . O toi qui connais son innocence y
dieu de justice et de bonté, guide ses pas , courre-le de ton égide tutélaire! .
. Oh ! cache le bien ! SCENE VI. Les précédens, L’ ECUYER. ¢’ ECUYER,
d Edmond. Seigneur, le peuple d’Arles, instruit de 1'arrivée dela princesse ,
demande qu’elle lui livre son époux ; tous font retentir le cri de vengeance,
le nom du prince Adolphe; ont forcé la garde 1 les voila sur mes pas.
SCENE VII. Les pnéc énzNs, I’eu pie de tout sexe et de tout age , ANNA,
URBAIN, Us entrent par la porte du fond. Edmond se rangs entre eux et la
princesse, ¢ jr o£ V m, m ' XBPEUP|,E, . Veageancc ! Vengeance 1



( 52)
met un genou en terre ; et tend vers Edmond des mains
suppliantes. ) Son front timide ne respire que I'innocence 3
n’inspire que la plus touchante pitié... Qu'a fait cet utile
laboureur ? nele punissez pas de m’avoir prodigué les soins
de Phospitalité ; ne punissez point cet enfant de m'avoir
pour sa mére.

EDMON D
Madame , vous pouvez d’un seul mot termingr vos mal-

heurs : ( vivement. ) Indiguez-nous ou Constautin s'est réfu-

gié. ( Heléna jette sur lui un regard plein d’horreur. )
: LE GOUVERNEUR.
Vous le savez : envain chercheriez-vous & feindra. Vos

regards juquiets en traversant la fordt ; vos signes d’intelli-

gence avec cet homme... ( i/ désigne Maurice. )
Moi livrer en vos mains !... Ah ! si dans ce moment il

est un adoucissement i mes maux , c'est l'espoir que mon
époux peut encore se soustraire aux dangers qui Penviron-
nent ; et peut-étre échapper & la mort qu'on lui prépare . . .
O toi qui connais son innocence , dien de justice et de bonté,
guide ses pas, couvre-le de ton égide tutélaire!.. Oh ! ca-
che le bien !

SCENE VL
Les précinens, L'ECUYER.
LYecv YRR, @ Edunond.

Scigneur, le peuple d"Arles, instruit de l'arrivée dela
princesse, demande qu’elle hui livre son époux; tous fomt
retentir le cri de vengeance , le nom du prince Adolphe:
ont forcé la garde : les voila sur mes pas.

SCENE VII
Les prEcEDExNs, Peuple de tout sexe et de tout iige ,
ANNA, URBAIN, ils entrent par la porte du fond.
Edmond se range entre eux et la princesse,
C H O0E U Ra
LE PEUPLE
Vengeance !
Vengeance !
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(¢ 53)
Périssent 1a mére et 'enfant,
Si Constantin, mort on vivant,
Entre nos mains n'est remis a 'instant !

SCENE VIIL

Les priécEpens, CONSTANTIN, /a téte nue, les
kabits déchires.
CONSTAN TN, s’avancant au milies d’eux.
-(Paroles sans chant.)
Eh bwn, vous le voyea...
¢ Chans. )

I vient yous apporter sa rérs,

(Mouvement général.)
EDMOND, fixant Constantin ayec joie.
Enfin c'est luil..,
mELENA , allant sc jeter avee Panl dans les bros du prince.
Qn’as-tn fait malheureux!
CONSTANTI N-
Je scns... a laspect de ces lieux...
Des larmes, malgré moi.., s’échapper de mes yenx.
(Edmond et Constantin se ﬁrmt l'un avec horreur et mépris, [’aum
avec jie et pitié)
LE GOUVERNEUR, aux gardes.
Allez ; et qu'a Pinstant san supplice s'appréte !
(Une partie des gardes sort par la porte du fonds)
TOUS ENSEMBLE
_LEPEUPLE, reculantd’hoireur autour coNSTANTIN, RELENA, se présen-
_de Constantin, et le désignant du doige  tant an milieu d'eux avée digniré,

Détrompez vous; { non, Constantin

Le voili donc ce Constantin! d :
Non, mon époux,

Ce scélérat, cet assassin | Ne fut jamais un assassin.
Vengeance ! . . momny)
Vengeance ! 1k estici quelqu’an siir de son §10°

Rocence,

LE PEUPLE, avec yacifération et menagant Constantin.
Périsse Constantin !
Périsse I'assassin!
Vengeance !
Vengeance!
»DMOND, s'élangant avec force au milieu du peuple,
Silence !
Peuple, soldats, retirez-vous !...
Vous, Gouverneur, restez seul avec nous !



(54 ) Z.B PBCPLB, L&S 50t.n4T8. Bctirons-nous; iaiHons
silence! COMSTANTIB, HELEETA. Ciel ! quel sera notre JestIn !
MAVMCE, URBAIV , A!fH4. Sauves Hcléna , Constantin ; GranUsS
«lieux , protégez t'iunocence! * LE OOt'V ARNAUR ) LES
CHfiVALIBRS* IVrdmund quel est donc le dessein ? cossTANiiN, KaLéxA
, Vun a rautre. L’liorrcur, la craintect 1’espérance, Toiir'a*tour agiten mon
Keiii. LES cnsvALiBLs , LE PEURLB, ABS SOLDATS , a qui EdmctiJ
fait dt nouveau signe de se rctirar, [tCtirons'iious , faisons silence !... ¢
lenre !... SiUiice !. . (IU sortent parla porte du fond MAVKICcE,
résistant a plusieurs gardes qui veulent le faire sortir. Faut donc que j'raen
aille aussi , moi ? EDMOND, avec le plus grand trouble et d' une voix forte.
Emméne cet enfant ! H E E £ K A. Bon Maurice , je vous le recommande.
M AV nlcB, reprenant Paul a son col. Oh ! n’ayez pas peur; je
n’l’abandonnerons pas... (a part.) Est-ce que j’ies aurais vus pour la dernicre
fois?... Ah! mon dieu , mon dieu ! [il sort entrainé par le reste des gardes.)
SCENE XI. COMSTANTIN, HELENA, EDMOND, LE GOUVERNEUR.
CONSTANTIN. Vois OU m’a conduit ta fatale ambition... {Edmond le fixe
avec émotion.) Regarde Constantin couvert des lambeaux de la misere ;
réduit a fatiguer la pitié , n’ayant pour asyle que les antre.s des foréts...
BDMOND , haut et les yeux toujours fixés sur le prince. Le malheureux !
CON STAN TIN. Et c¢’est Edmond qui veut souiller ma mémoire d'un
opDigitized by



(54)
LE PEUPLE, LES SOLDATS.
Retirons-nous; faisons silence !
CONSTANTIN, HELENA.
Ciel ! quel sera notre destin !
MAURICE, URBAIN , ANNA,
Sauvez Héléna, Constantin ;
Grands dieux , protégez Iinnocence!
LE GOUVGRNEUR , LES CHEVALIERS.
1’Edmond quel est done le dessein ?
CONSTANTIN, HELENA, lun a lautre,
L'horrenr, la crainte et 1'espérance,
Tour-i-tour agiten mon sein,
LES CHEVALIBELS , LE PEUPLE, BES 8OLDATS , & qui Edmond fait de
nouveau signe de se retirer,
T ectirons-nous , faisons silence ...
Silence !...
Silence !. . (ils sortent par la porte du fond.
M A URTICE, résistant a plusieurs gardes qui veulent
’ le faire sortir.
Faut donc que j'men aille aussi, moi ?
EDMOND , avec le plus grand trouble et d’une voir forte.
Emméne cet enfant !

B ELEN A
Bon Maurice , je vous le recommande.

MAvURICE, reprenant Paul a son col.
Oh ! n’ayez pas peur; je n'I’abandonnerons pas... (4 part.)
Est-ce que j'les aurais vus pour la derniére fois ?... Ah! mon
dieu, mon dieu ! (i/ sort entrainé par le reste des gardes.)

SCENE X1
CONSTANTIN, HELENA, EDMOND, LE GOU-
VERNEUR.
Y CONSTANTIN
Vois ot m’a conduit ta fatale ambition... (Edmond le fixe
avec émotion.) Regarde Constantin couvert des lambeanx de
la misére ; réduit a fatiguer la pitié , n’ayant pour asyle que

les antres des foréts...

EDMOND , haut et les yenx toujours fixés sur le prince.
Le malheureux !
CONSTANTIN. .

Et c’est Edmond qui veut souiller ma mémoire d'un op-



( 55) probre éternel , et me confondre parmi des parrieides ! c’est
le premier ami que me donna la nature?... {*Edmond porte des regards
inquiets autour du théatre.) Mais tu ne m’écoute™® pas...Uh* bien , tremble a
ton tour perfide ! Oui, c’est devant le Gouverneur et bient6t en présence des
chevaliers et du peuple qu’égare ta barbarie , que je t’accuse, toi , Edmond ,
d’étre I’assassin de mon pere. . EDMOND, avec horreur et stupéfaction.
Mot'.A. CONSTANTIN, au Gouvemeur. Voyez , voyez sur son front
I’embarras du remords et la trace du crime. Il est des traitres s’il est
parricides... Pourquoi , depuis la mort de Roniuald , ne cessas-tu de me faire
chercher en tous lieux ? quel motif, si ce n’est I’ambition la plus cruelle , a
donc pu te porter a desirer ma mort? EDMOND. Ta mort !... {avec ¢élan.)
Non , non , tu ne périras point. EE OOUVEKNEUB. Sir Edmond , vous
oublie* que les loix, dont 1’autorité¢ m’est confiée , ont prononce¢. . . Il n’est
plus en votre pouvoir de soustraire le prince a leur vengeance. EDMOND,
Il est innocent ! H E i é N. A. Grands dieux ! ] LEOOUVEBNEUR.
Qu’entends-je ! CONSTANTIN. Dans quel étonnement !... EDMOND,
avec le plus grand trouble. Il est innocent !... {au Gouverneur. ) Croyc*-cn
le trouble ou vous me voyez , ces larmes qui s’échappent de mes yeux... ( a
Constantin .) Non , non , tu n’es point la coupable. . . . Gouverneur, sauvez
Constantin , il en est tems encore ; ne souffrez pas qu’on porte sur lui des
mains criminelles... LE GOUVERNEUR. Seigneur... foujours votre parole
me fut chere et sacrée ; mais , le caractere dont je suis revétu ; mais , mon
devoir ne me permet pas ... a moins que des preuves aussi fortes
qu’imprévues... Digiiized by Google
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probre éternel , et me confondre parmi des parricides ! c’est
le premier ami que me donna la nature?... (Edmond porte
des regards inquiets autour du thédtre.) Mais tu ne m’écoutes
pas...Eb bien , tremble & ton tour perfide ! Oui, c’est devant
le Gouverneur et bientdt en présence des chevaliers et du
peuple qu’égare ta barbarie , que je t'accuse, toi, Edmond,
détre 'assassin de mon pere.
_ED M 0N D, avec horreur et stupéfaction.

Moi!¥. ‘

CONSTANTIN, au Gouverneur.

Voyez , voyez sur son front 'embarras du remords et la
trace du crime. Il est des traitres s’il est parricides... Pour-
quoi , depuis la mort de Romuald , ne cesses-iu de me faire
chercher en tous lieux ? quel motif, si ce n’est I'ambition la
plus cruelle , a donc pu te porter & desirer ma mort?

g ED M ON D,

Ta mort !... (avec élan.) Non , non, tu ne périras point.
: LE GOUVERNTPUR.

Sir Edmond , vous oubliez que les loix, dont l'autorité
m'est confiée , ont prononcé. . . Il n'est plus en votre pou-

voir de soustraire le prince & leur vengeance.
ED M O N D,
Il est innocent!

niiENA.
Grands dieux !
LEGOUVERNEUR.,
Qu'entends-je !
CONSTAKNTIN.
Dans quel étonnement !...
EDMON D, avec le plas grand trouble,
Il est innocent !... (au Gouverneur. ) Croyez-en le trouble
ol vous me voyez , ¢es larmes qui s’échappent de mes yeux...
( @ Constantin.) Non , non, tu n’es point le coupable. . . .
Gouverneur, sauvez Constantin , il en est tems encore ; ne
souffrez pas qu’on porte sur lui des mains criminelles...
LE GOUVERNEUR.
Seigneur... foujours votre parole me fut chére et sacrée 3
mais , le caractére dont je suis revétu ; mais , mon devoir

ne me permet pas... & moins que des preuves aussi fortes
qu’imprévues...



(56 ) EDMOND) Xe prince n’est point coupable... ¢’est tout ce
que je puie vous dire. ) CONSTANTIN. JVu nom du ciel et de la foi des
chevaliers , Edmond ) achevé de t’expliquer | K E L E N A. Sauves les
jmirs d’un héros , d’un pere , d’un époux 1 ... EDMOND, s’arrachant de
leurs mains” P*ature !.. honneur !.. ah ! quels combats !.. LE 1.
OUVEHNEUR. Parlez , sLr Edmond , songez que tout le peuple attend la
mort du prince... ED M O N D. 7am.iis ! . . LE GOUVEHNEU*. Songez
que déja son supplice se prépareEDMOND, d’une voix terrible. Son
supplice !... {tirant avec effort de. son sein 1'écrit qu’il fixait darrs la
premicre scene. ) Lis '. { il le présente a C onstantin d’une main tremblante.
)*CONsTANTIN,// ouvre I’écrit et lit. CL La main qui trace cet €crit
, fut celle qui assassina le n prince Adolphe; Constantin est innocent... (
e'/cvon/ la j> voix.) Le ciel qui ne permet pas que le crime triomphe... E D
M o N D, regardant encore autour du théatre. Plus bas !.. plus bas , je t’en
sup;>lie | # CONSTANTIN, lisant a demi-voix et reprenant, mn Le ciel qui
ne permet pas que le crime triomplie , m’ary> rache une vie . . . Cinquante
ans de gloire , qu'u lléti is » 1'ambition... ( Edmond gagne la table dans le
plus grand » abbatement.) Puissent les tourniens dont je .suis (I1étluié , »
effrayer ceux qui voudraient imiter le barbare , le malhui» reux comte . . .
Romuald ! » HE L é N A. Qu’ai-je entendu ! LS OOUVERN EUE. 11 se
pourrait !.. Digi!. Z' - e



(56)
EDMOND,

Le prince n'est point coupable... c’est tout ce que je puis
vous dire. )

/ CONSTANTIN,

Au nom du ciel et de la foi des chevaliers, Edmond ,
acheve de texpliquer! o

HELENA.
Sauvez les jours d’un héros , d'un pére , d'un époux?...
ED M O N D, s'arrachant de leurs mainsg
Nature !.. honneur !.. ah ! quels combats !..
LE GOUVERNEU R.

Parlez , sir Edmound , songez que tout le peuple attend la

mort du prince...

EDMON D,
 Jamais!..

LEGOUVERNEU K.

Songez que déja son supplice se prépare.

ED M oON D, dune voix terrible. \

Son supplice !... (tirant avec effort e son sein lécrit qu’il
Sizait darns la premiére scéme. ) Lis ! ( il le présente @ (ons-
tantin d’une main tremblante. )

Co NSTANTI N, ilowere ’écrit et {it.

« La main qui trace cet écrit, fut celle qui assassina le
» prince Adolphe; Constantin est innocent... ( élevant la
» voiz.) Le ciel qui ne permet pas que le crime triorhphe...

EDM O X D, regardant eacore autour du thédtre.

Plus bas!.. plus bas, je t'en supplie ! -

CONSTANTIN, {isant d demi-voiz et reprenant, -
» Le ciel qui ne permet pas que le crime triomphe , m’ar-
rache une vie...Cinquante ans de gloire , qu’a flétris
I'ambition... ( Edmond gogne la table dans le pius grand
abbatement.) Puissent les tourmens dont je suis décliré,
effrayer ceux qui voudraient imiter le barbare , le malkeu-
reux comte. .. Romuald ! »
' HELENA.

¥.% ¥ ¥ ¥

Qu'ai-je entendn !
LE GOUYERN E U R,
Il se pourrait! ..



( {; ) CONSTANTIN, toujours d’une voix €ltv]. Quoi , c’est ton
pere ! ... Hi L £ N A, lui mettant une main sur la bouche , et lui désignant
Edmond de I’autre. Ah !.. respectons sa douleur ! LE OOUVERNEITR,
huS, Koniiiald !... ce guerrier si vaillant ! * cONSTAMTiNyc/i; méme. Lui !
qui tant de fois guida mes pas dans le sentier de ’honneur .. ED Mo N D,
se levant et d’une voix entrecoupée. 11 ne me comiia cet €crit . . . que peu
d’instans avant sa mort... £n me recommandant d’employer tout ce que la
pru* dence ... et je ne songeai plus qu’a te rendre 1’honneur et la vie... Mais
comment y parvenir ? depuis deux ans tu étais errant et condamné . . .
Déchiré par 1'idée de ta souflrance , impatient de Faire cesser 1’opprobre qui
flétrissait ton nom , je voulus , dans mon premier transport , publier partout
ton innocence $ mais mon pére descendait au tombeau : ¢’eut été montrer
en lui le coupable et déshonorer a jamais sa mémoire... Ce n’elait donc que
dans ton sein que je pou> vais déposer ce terrible mystere ! de la , mes
recherches sans nombre ; de 1a , ta défiance , compagne insé€parable du
malheur : tu m’accusais , tu me confondais parmi tes oppresseurs , tandis
que je ne m’occupais qu’a sauver I’innocent le plus cher ; qu’a retrouver
mon prince , I’ami de mon enfance . . . Jamais , non jamais , tu ne
conseveras tout ce que )’ai souffert. ( U tombe a ses pieds. )
CONSTANTIN, /e relevant. Cher Edmond !.. j’ai le prix de mon innocence
: J’ai re« . trouvé mon ami , ( ils s’embrassent. ) et j’ai pu te soup- ’ conner
l...£0O0 M o N D. Je ne puis m’en plaindre ; moi-méme je t’ai cru long-tems
coupable. ( au Gouverneur, ) Seigneur , j’ai dépose dans votr® ' sein le
secret de ma vie ; je le devais au Service important .que vous m’ave™* rendu
; je le devais a votre rang, et sur-tout a cette sagesse austere qui vous a
mérité la confiance et le reaHéléna. H Digitized by Google



( 67) -
COoNSTANTIL N, toujours d’une voix élevé.
Quoi , c’est ton pére ! .., -
B £ L E N A, lui mettant une main sur la bouche , et
lui désignant Edmond de Pautre.
Ah !.. respectons sa douleur !

LE GOUVERNETU R, bas.
Romuald !... ce guerrier si vaillant !

CONSTANTI N, d¢g méme.

Lui! qui tant de fois guida mes pas dans le sentier de
Pbonneur !..

EDMOND, s levant et d’une voizx entrecoupée.

Il ne me comfia cet écrits .. que yeu d’instans avant sa
mort... En me recommandant d’employer tout ¢e que la prus
dence . . . et je ne songeai plus qu'a te rendre ’honneur et
la vie... Mais comment y paryenir ? depuis deux ans tu étais
errant et condamné . . . Déchiré par I'idée de ta souffrance ,
impatient de faire cesser Popprobre qui flétrissait ton nom ,
je voulus, dans mon premier transport, publier partout ton
innocence § mais mon pére descendait au tombeau : c’eut
été montrer en lui le coupable et déshonorer a jamais sa
mémoire... Ce n'etait donc que dans ton sein que je pou-
vais déposer ce terrible mystére : de 1a , mes recherches
sans nombre ; de la , ta 'défiance , compagne inséparable du -
malbeur : tu m’accusais y tu me confondais parhli tes oppres-
sears , tandis que je ne m’occupais qu’a sauver I'innocent le
plus cher ; qu'a retrouver mon prince , Pami de mon en-
fance ... Jamais, non jamais , tu ne conseveras tout ce que
j'ai souffert. ( i/ fombe a ses pieds. )

CONSTANTI N, lerelevant.

Cher Edmond !.. jai le prix de mon innocence : j'ai re« .

trouvé mon ami, ( ils s’embrassent.) et j'ai pu te soup-

conner!...
ED M ON D.

Je ne puis m’en plaindre : moi-méme je t'ai cru long-tems
coupable. ( au Gouverneur. ) Seigneur , j’ai déposé dans votre

- sein le secret de ma vie ; je le devais au service important
que vous m’avez rendu ; je le devais & votre rang, et sur-tous

A cette sagesse austére qui vous a mérité la confiance et le ress
Héléna. H



( 58) pect du peuple d’Arlet... Ordonnes cpi’il rentre en ces lieux
: annongons loi , proclamons l'iniiocence du prince } mais gardez-vous de
prononcer jamais... Edmond sait souffrir en silence | mais il ne sait point
survivre au déshonneur. UE COUVEEMEnn. Jamais ce secret ne sortira de
ma bouclie... ( lai donnant la main.) Recevez-en la foi d’nn de vos vieux
freres d’armes ! (Il va ouvrir la porte du fond. ) GonsTANTiM, a Edmond.
Reprends cet €crit, et détruis-en jusqu’a la moindre trace.. (il le luiremet, )
Toutes les fois que cesoutenir viendra troubler Edmond... O ma chére
Héléiia ! rappelons-lui ce qu’il a fait pour nous : et que la douleur filiale se.
dissipe aux doux nccens de la reconnaissance ! SCENE XIIBTDBaNisas.
Les mdcEDEMs, MAURICE | PAUL , ANNA, URBAIN, L’ECUTER ,
Chevaliers , Peuple , Gardes y et Soldats. FINALE, LE oouvERNxak,
introduisant le peuple. Peuple , soldats , rentrez tous en ces lienz. Tous
CEUX (Ul KBUTXXHT. (iitigntnt Edmond tneort dam Ira bras
dtComtantin tt d’UiUnal Quel spectacle s'offre a nos yeux ! XDMOXD, ZB
OouvBxif Bua, stivsfU ftm dpétr, Vaillans giirrriers , soutiens de la
Provence, Sur Constantin nous pronongons... Foi de chevaliers nous
jurons... An nom du ciel nous proclamons... Son innocence. ( Ht mettent
eiacun un gtaou tn Une , de chaque ttU ta ffuue , «a eroitant leurs tpdee a
set piedt.] - LB FBOrLB , LES CMBTALtBSS , ZBS SOLDATS. . Si
Constantin n’est point coupable , Dn prince quel est i'ossassint ( trouble
euretePJEdmond : Conatantia le ratture ar but prend te wteiu, ) IB
UOUVBBIirBVB. Cest un mystere épouvantable * Qui doit mourir dans
noire sein. r. Digilizeo oy Go(5gle
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pect du peuple d’Arles... Ordonnez qu'il rentre en ces
lieux : annongons lui, proclamons l'innocence du prince ;
mais gardez-vous de prononcer jamais... Edmond sait souf-
frir en silence j mais il ne sait point survivre au déshonneur.
LEGOUYERNEUR.

Jamais ce secret me sortira de ma bouche... ( Jui donnant

la main.) Recevez-en la foi d'un de vos vieux fréres d’armes !
( # va onvrir fa porte du fond. )
CoNSTYANTIN, d Edmond.

Reprends cet écrit, et détruis-en jusqu’a la moindre trace..
( il ledui remet. ) Toutes les fois que ce souvenir viendra trou-
bler Edmond... O ma chére Héléna ! rappelons-lui ce qu'il a
fait pour nous : et que la douleur filiale se dissipe aux doux
accens de la reconnaissance !

A

SCENE XII 2T DERNIEBERE.

Les précinexs, MAURICE, PAUL, ANNA,
URBAIN, L'’ECUYER , Chevaliers , Peuple , Gardes

et Soldats. '
\ FINALE,
LE GOUVERNEU R, introduisant le peuple.
Peuple, soldats , rentrez tous en ces lieux,
Tous ceux QUi RENTRENT.
(désignant Edmond encore dans les bras deConstantin et d"néléna)
Quel spectacle s'offre a nos yeux !
RDMOND, LE GOUYERNRUR, tirant feurs épées,
Vaillans guerriers , soutiens de la Provence,
Sur Constantin nous pronangons...
Foi de chevaliers nousjurons...
Au nom du ciel nous proclamons...
Son innocence.
( ils mettent chacun un genou en terre , de chague cOté du prince , en
croisant leurs épées a ses pieds.)
- LE PEUPLE , LES CHEVALIEKS, LES SOLDATS,
Si Constantin n'est point coupable,
Du prince quel est 'assassin?
(trouble secresd’Edmond: Conatantin le rassure et Jui prend la maisn. )
LE GOUVERNEUR.
C'est un mystére ¢pouvantable
Qui doit mourir dans notre scin.
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( Sg ) Tiir. Penle , rctpectez ce mystere ; De le taire a jainvia tout
{vefcrit le rleTotr... Qu’il TOUS sulBsc de savoir, * Que les dieux ont
vengé Icsm&nesde mon pere I CRonvR aénéxAi,. Chantons , célébrons ce
bean jour ; Et bénilitona la providence , Qui tour-a-lonr Punit le crime et
sauve l'innocence ! {Pendant ce ckaurf Constantin prend son fils dans ses
Iras, et U dépose dans ceux d* Edmond qui le couvre de cares~ ses {
Héléa¢ prend Maurice par la main et le leur pré’ sente} ils e'entreldcent tous
cing , et la toile baisse.) F I N. Digitized by Google



( 59)
CONSTANTIN.
Peule , respectez ce mystire ;
De le taire & jamais tout prescrit le devair..,
Qu’il vous suffise de savoir,
Quelesdieuxontvengélesminesde mon pdre |
CHOBUR GENERAL,
Chantons ; célébrons ce¢ beau jour ;
E¢ bénissous la providence ,
Qui tour-a-lour ;
Punit le crime et sauve l'innocence !

(Pendant ce chaur, Constantin prend son fils dans ses bras,
et le dépose dans ceux d’Edmond gui le couyre de cares-
ses; Heéléna prend Maurice par la main et le leur pré-
sente; ils s’entreldcent tous cing , et Ja toile baisse.)

FIN.



Pieces nouvelles qui se trouvent chez Bjrbji. Fanchon la
Vielleuse, en trois actes. Le Séducteur amoureux , comédie en 3 actes. Ala
tante Aurore, opéra. Le Duel impossible , par MartainviUe. Les Préventions
d’une femme , en 3 actes , de Radet. Michel- Ange, opéra. Le Pere
d’occasion , en un acte. , Pataques , de MartainviUe. Drelindindin ,
vaudeville en un acte. Les Ardres sauvée, ou les Rambures, en 3 actes.
Bianco , en trois actes. Kalick-Fergus , en trois actes. Roland de Monglave ,
en 4 actes. La Femme 1 deux Maris , en 3 actes. Pizarre , en 3 actes. Victor ,
ou I’Enfant de la forét , 3 actes. Esther, en trois actes. Ecbert , en trois actes.
Le Sérail , en trois actes. Al. Botte , trois actes, 11€léna , en trois actes. Les
Maris en bonnes fortunes, en trois actes. Lu Niéce de m aTante Aurore, un
acte. Le Mariage dn Capucin, 3 actes. Clémence de Valdemar, 3 actes. Le
Béverley d’Angouléme , un acte. Chimere et Réalité , opéra , un acte.

L’ officier Casaque , opéra , un acte. Cassandre , huissier, opéra , un acte.
I.es deux Valets , comédie , un acte. Le devoir de la Nature , drame , 5 actes.
On trouve chez le "méme' Libraire un assortiment complet de toutes les
Pieces de théatre. Digitized by Google



